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Ciftdilli Cocuklarin

Anadili

Prof. Dr. Jim CUMMINS

Ebeveynler ve cocukla ilgilenen diger
kisiler (6rnegin buyiikanne ve buyiikbaba-
lar) cocuklari ile onlarin anadillerinde ke-
lime ve kavram bilgilerini gelistirebilecek-
leri sekilde vakit gecirebildikleri, birlikte
hikayeler anlatip, meseleleri tartisabildikleri
zaman, ¢ocuklar okula ikinci dil 6grenmeye
ve egitimlerinde basarili olmaya daha ha-
zirlikl bir sekilde geliyorlar.

Tiirkce,
# 12 Nedenden
Otiirl Yasaklanamaz
Mete ATAY

Hic kimse, gocmen kokenli birisine,
evinde cocuklarinla Almanca konus deme
hakkina sahip degildir. Hi¢ kimse kendisine
boyle bir misyon bicemez. Aileler cocukla-
riyla kendilerini ve duygularini en iyi an-
lattiklari, hakim olduklari ve istedikleri dilde
konusma hakkina sahiptir.

Hamburg Eyaleti-

islam Kuruluslari
Arasindaki So6zlesme

Adil Olmak
Baska Birsey
Cok Sayida ikidilli Cocugun
Alman Engelli Okullarinda
Bulunma Nedeni

Asagi Saksonya Se¢imi
20 Ocak 2013
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7.913.502 kisinin yasadigi Asagi Saksonya secimlerinde 6 milyon se¢gmen 20 Ocak’ta sandiga
gidiyor. Son yapilan se¢im anketleri SPD ve Yesiller'in 6nde oldugunu gosteriyor. CDU ve FDP
secimleri kazanmalari durumunda koalisyon ortakligini stirdiirmeyi hedeflerken, SPD ve Yesiller
yeni hiikiimeti kurmayi amacliyor.

Asagi Saksonya'da secim kampanyalari ve parti prog-
ramlarinda enerji, asgari ticret, Uiniversite harclarinin kaldiril-
masl, cocuk yuvalarinin sayisal artisl, siginmacilarin durumu,
liselerin buglinkii sekliyle korunmasi, nitelikli isgiicii agigi gibi
belli bash konular agirlikta. Gi¢menleri de yakindan ilgilen-
diren politik hedefler, partilerin 2013 se¢im programlarinda
farkli yonleriyle ele aliniyor.

cbu

Asagi Saksonya'da 2003 ve 2008'de hiikiimeti kuran ve
2010'da Christian Wulff'un Almanya Cumhurbagkani secilme-
sinin ardindan, David McAllister'i Eyalet Bagbakanligina geti-
rerek yoluna devam eden CDU, nitelikli isglicli gereksinimini
karsilamak amaciyla AB disindan gelenler icin mavi kart ¢I-
karttigini ve asgari licret yerine, licret alt diizeyinin isveren
ve sendikalar arasinda kararlastiriimasi gerektigini secim prog-
raminda 6ne ¢ikariyor. CDU, gymnasiumlarin oldugu gibi ko-

runmasini, cocuk yuvasi oranlarinin artirilmasini, forderschule
uygulamasina devam edilmesini ve miisliiman ¢ocuklarin en-
tegrasyonu icin Almanca islam din derslerinin verilmesini egi-
tim politikalarinin hedefleri olarak belirliyor. Secim progra-
minda, “Entegrasyon Faaliyet Programi” hazirlandigi ve
Almanca yeterliginin desteklenmesi icin erken yasta dil tani-
lamasi uygulandigi ifade edilirken, kékendilinin (anadilinin)
cocuk gelisimi, entegrasyon ve ikinci dil edinimi agisindan
belirleyici bir rolii oldugu yorumuna yer veriliyor.

SPD

2003'ten sonra ilk kez hiikiimet olma sansi yakalayan
SPD, bu secimde dayanismaci toplum, adil bir is icin adil ticret
ve Universite harclarinin kaldirlmasini 6zel amaglar olarak
one cikartiyor. SPD secim programi, aile ve is yasantisinin
bagdastirilabilmesi icin cocuk yuvalari, kres ve okullarda su-
nulan olanaklarin yayginlastiriimasi ve genisletilmesini 6n-

2003 2005 2008 2009
Eyalet Meclisi % Federal Meclis % Eyalet Meclisi % Federal Meclis %

Se¢men Sayisi 6.023.636 6.083.041 6.087.297 6.112.110

Oy Kullanan 4.036.017 4.828.902 3.476.112 4.482.349

Secime Katilm Orani 67 79,4 57,1 73,3
Cbu 1.925.055| 48,3 1.599.947| 33,6 1.456.742| 42,5 1.471.530| 33,2
SPD 1.330.156| 33,4 2.058.174| 43,2 1.036.727| 30,3 1.297.940| 29,3
FDP 323.107 8,1 426.341 8,9 279.826 8,2 588.401| 133
Biindnis 90/Die Griinen 304.532 7,6 354.853 74 274.221 8 475.742| 10,7
DIE LINKE. 21.560 0,5 205.200 4,3 243.361 71 380.373 8,6
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goriyor. Egitimin yasamdaki 6nemi nedeniyle toplumsal ko-
kenlerinden bagimsiz olarak tiim cocuk ve genclere esit baslangig
firsatlari saglanacaginin ve ¢cocuk yuvasi sayisi ve personelinin
gereksinimi karsilayacak bicimde diizenleneceginin yer aldig
program metninde diger politik hedefler olarak, kiralk isci uy-
gulamalarinin yeniden diizenlenmesi ve siireli is aktlerinin si-
nirlandiriimasi, engelli ve engelli olmayan insanlarin birlikte ya-
samasl, 6grenmesi ve calismasi icin Asagi Saksonya'nin i¢selleyici
bir eyalete doniistiriilmesi, eyalette yasayan gé¢cmenler icin bir
hosgori kiiltiirl yaratiimasi, gd¢gmen cocuklarinin ekren egitim
ve Almanca 6grenim olanaklarina erismesinin saglanmasi yer
alyor.

BIRLIK 90/YESILLER

Gecen secimlere kiyasla oy oranini arttirmasi beklenen BiR-
LiK 90/YESILLER Partisi, her zaman oldugu gibi, yenilenebilir
enerji, nlikleer santral ve atiklari gibi geleneksel konularinin yani
sira egitim, toplumsal yasam ve ekonomi alanlarinda yeni dii-
zenlemelere gitmeyi amacliyor. Secimlere katilimi genisletmeyi
ve yas sinirini diistirmeyi planlayan Yesiller, egitim politikalari
kapsaminda uzun siireli birlikte 6grenimin gii¢lendirilmesini,
Universite harclarinin kaldiriimasini, herkes icin nitelikli tamgiin
okul uygulamarini ve yeni tiimle¢ okullarin (gesamtschulelerin)
kurulmasini zorlastiran engellerin kaldiriimasini hedefliyor. Tim
okullarin i¢selleyici okullara donustirilmesi, okul tiirlerinde 11.
siniftan baslayan lise bolimleri olusturulmasi ya da liselerle siki
bir isbirligi icinde olmasi bu hedefler arasinda yer aliyor. Yegillerin
“Leitkdiltiir kavramini reddettigi ve entegrasyon karsithgi tartis-
malarinin toplumsal birliktelige zarar verdigini agikladigi se¢cim
programinda, kamu kuruluslarinin kiiltiirlerarasi acilima gerek-
sinimi oldugu ve entegrasyondan sorumlu bir mistesarlik olus-
turulacad belirtiliyor. Se¢im programinda yer alan diger belir-
lemeler 6zetle sunlar: Neo-nazi NPD ve yandas orgiitlerinin
yasaklanmasi, fasizmle miicadele, gé¢menlerin iki vatandasliktan
birini tercih etmeye zorlanmamalari, ¢ifte vatandashk hakki,
cokdilliligin kokendili dersleri olarak desteklenmesi ve daha fazla
go¢ kokenli 6gretmenin istihdam edilmesi.

DIE LINKE.

Ozellikle yasal asgari iicret ve siginmaci haklarinin korun-
masi taleplerini yillardir federal 6lcekte siyasi glindemde tutan
DIE LINKE, Asagi Saksonya secim pragraminda da bu ve benzeri
konulara yer veriyor. Bertold Brecht'ten bir alintiyla baslayan
programda agirlikli konu sosyal ve demokratik haklarin genis-
letilmesi. Hartz IV 6deneklerinin arttirilmasini amaclayan DIE
LINKE, “Niedersachsencard” adi altinda diisiik gelirlilerin kiiltirel
yasama katilmasini kolaylastiracak bir uygulama ve kiralik isciligi
kaldiracak bir diizenleme hedefliyor. Go¢menlerin kiiltirel giri-
simlerinin toplumsal entegrasyona katkisi nedeniyle desteklen-
mesi dngoriilen programda, ¢cocuklarin yuvaya gitme hakkinin
hemen uygulanmasi ve okul harglarinin kaldirilmasi talep edili-

ICERIK

Entegrasyon Eyaleti Asagi Saksonya'da Firsatlar Herkese
Egitim, Dil Sorunu ve Gé¢menlerin Entegrasyonu

Giftdilli Cocuklarin Anadili: Anadili Egitim icin Neden Onemli?
Hollanda'da Cosmicus Montessori Lisesi'nde Tirk¢e Konusma Yasagi

Hamburg islam Kuruluslari Sézlesmesi Uzerine
Hamburg Kenti ile islam Kuruluglar Sézlesmesi'nin Tam Metni

yor. DIE LINKE'nin diger amaclari, engelliler icin férderschulelerin
feshedilmesi, genel egitim okullarinca icsellenmesi, 10'dan fazla
isci calistiran isletmelerin yasal ¢irak egitme zorunlulugu, sigin-
macilar dahil tim gé¢menlerin vatandasliga alinmasinin kolay-
lastinlmasi, cocuk yuvalarinda ve okullarda anadili derslerinin
verilmesi, kamu kuruluslarinda gé¢men istihdaminin toplumdaki
oranlarina uygun hale getirilmesi, kiiltirlerarasi konulardan so-
rumlu dairelerin ve irk¢ilikla miicadele birimlerinin olusturulmasi
ve desteklenmesi olarak belirleniyor.

FDP

Asagi Saksonya secimlerinde mevcut hiikiimetin devami
FDP'nin %5 barajini ge¢gmesine ve alacagi oy oranina bagli go-
riintiyor. Hiir Demokratlar secim kampanyalarinda biitce borg-
lanmasina son verilmesi, orta sanayinin giiglendirilmesi, gymna-
siumlarin korunmasi ve desteklenmesi gibi basliklari dne
cikartiyor. 2013/14 okul yilinda i¢selleyici egitime gecilmesi ge-
rekti- ginden, bu gecisin basarili olmasi icin ¢caba gosterilecegi
belirtilen FDP programina gore, iyi isleyen forderschuleler des-
teklenecek ve aileler bu okul ya da genel egitim okullari arasinda
yapacaklari tercihte bilgilendirilecek. Cocuk yuvalarinin uzun
vaadede Ucretsiz olmasini isteyen FDP, ekonominin nitelikli is-
gticli gereksinimi duydugu alanlar icin, 5 yil Almanya'da ¢alisma
kosuluyla bir“gé¢men bursu” olusturmayi hedefliyor. insanlarin
kokenini degil, hangi niteliklere sahip oldugunun énemini dik-
kate aldiklarini vurgulayan FDP, go¢ ve go¢ kokenli olmayan
daha fazla insanin 6gretmenlik meslegine kazandiriimasi, go¢-
menlerin ikili egitim sisteminde varolan firsatlara dikkatini ¢ek-
mek, basarili olmus entegrasyon kurslarinin AB vatandasi olma-
yanlara agilmasi ve bu vatandaslara yerel secim hakki taninmasi,
yurtdisinda edinilmis diplomalari kabul eden bir eyalet yasasinin
hemen ¢ikartilmasini talep ediyor.

Partilerin bu programlarinin gé¢menlere yonelik séylemleri,
gosterilen birkag “go¢ kokenli” adayla dile getirilmektedir. Her
zaman oldugu gibi, hangi dlcitlerle belirlendigi pek bilinmeyen
bu “go¢ kokenli” adaylar, dogrudan segmen durumundaki goc¢-
men toplumuna hitap etmenin araci olmaktadirlar. Pek cok du-
rumda partilerin“go¢cmen politikalari’, dogrudan yetkili ve etkili
Alman politikacilar tarafindan degil de, bu adaylar tarafindan
dile getirilmektedir. G¢menlere yénelik toplantilarda parti yo-
neticilerinin “duistk profilli katiimlan” da varligini siirdiirmektedir.

Secimlerde partilerin gosterdikleri Turkiyeli “go¢ kokenli”
adaylar sunlardir:

SPD: Mustafa Erkan, Adem Ortag,

CDU: Aygll Ozkan (Eyalet Sosyal Hizmetler, Kadin, Saglik
ve Entegrasyon Bakani),

Birlik 90/Yesiller: Filiz Polat, Belit Onay,

DIE LINKE: Glten Kelloglu, Yilmaz Kaba.

Hamburg’'un Misliman birlikleri ve Alevi topluluguyla yaptig

Demografik Degisimden Toplumsal Sorunlarin Demografiklestiriimesine
Alman Dili ve Edebiyatindan Turkgeye Yapilan Ceviriler
“Yurtdisi Vatandaslar Danisma Kurulu” Uyeleri Belirlendi

Egitim ve Dil Entegrasyonun Anahtaridir 3 Stephan Weil/SPD
Basindan itibaren Adil Firsatlar 3 Dr. Manfred Sohn/Die Linke
4  Dr. Stefan Birkner/FDP
4  Biundnis 90/Die Griinen
“Submersion” Programlarinin Cokisti. 5  Ahmet Onay
7  Prof. Dr.Jim Cummins
8  Haber
Tirkce, 12 Nedenden Otiirii Yasaklanamaz 9 Mete Atay
10  NihatErcan
10 Die Gaste
sozlesmelere iliskin soru ve yanitlar 12 Die Gaste
Adil Olmak Bagka Birsey 13 Prof. Dr. phil. Johannes Mand
14  Prof. Dr. Michael Klundt
15 Ahmet Arpad
16  Haber/www.kanalkultur.com
islami Bisiklet 16  Haber
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Egitim ve Dil Entegrasyonun Anahtarlandir

Stephan WEIL
SPD Asagi Saksonya Eyalet Bagkani

Biyuk kentlerde yasayan cocuklarin
%40'1n1 artik go¢ kokenli ailelerden gelen ¢o-
cuklar olusturuyor, kirsal bolgelerin bircok ala-
ninda da bu oran %30'lara ulasiyor. Go¢ kokenli
insanlarin %60" alti yasin altindadir. Sadece
bu birka¢ rakam bile entegrasyon politikasinin
onemini yansitmaktadir. Temel bir 6nem tasi-
yan bu olgu, mevcut eyalet hiikiimeti tarafin-
dan kavranamiyor. Asagi Saksonya entegras-
yon politikalarinda federal olcekte ¢ok
geridedir. Ornegin okulu terk edenlerin orani
bunu gosteriyor. Go¢ kokenli cocuklarin %20'si
mezun olmadan okuldan ayriliyor. Bu trkutiici
oran acikca ulusal ortalamanin tzerindedir.
Ulke capinda, gé¢ kokenli cocuklarin yaklasik
%11'i liseden mezun oluyor. Ama Asagi Sak-
sonya %7 bile olmayan bir oranla federal 6l-
¢ekte sondan ikinci siradadir. Eyalet, gogmen cocuklarinin erken yasta bakimi konu-
sunda da yine acik bir sekilde ulusal ortalamanin altinda kalmaktadir. Bunlar olgulardir.
Ve bu olgular sunu ortaya koyuyor: Cocuklarin gelecegi ugruna, entegrasyon icin sar-
fettigimiz cabalarda daha biyiik gayretler gdstermeye ihtiyacimiz var.

Bu ama ayni zamanda degisen toplumumuzun 6zel ¢ikarlari arasinda da yer al-
maktadir. Demografik degisim ilkemizdeki azalan ve sirekli yaslanan bir ntifusun
olusmasina yol aciyor ve neredeyse tiim yasam alanlari agisindan ciddi sonuglar do-
guruyor. Almanya eger diinya pazarlarina kaliteli Griinler sunmayi siirdirmek istiyorsa,
bunun icin gerekli nitelikli isgiiciine ihtiyaci var. Ancak su anda nitelikli isgiicii sikintisi
yaslyoruz ve bircok sirket ve isletme iyi egitilmis calisan gereksinimini karsilayamiyor.
Bu sorunun iistesinden gelinmesinin anahtarlarindan biri de daha iyi bir entegrasyon
politikasi ve go¢ kokenli vatandaslarimizin iyi bir egitim almalarinin saglanmasidir.

0 nedenle entegrasyon goérevinin dogrudan Basbakanlik Mistesarligi'na bag-
lanmasina karar verdim. Boylece bu 6ncelikli bir konu ve ayni zamanda da ortak go-
revlerden biri olacaktir. Bunu 6zellikle gerekli kilan neden, 2010 yilinda Asagi Saksonya
Eyaleti basbakaninin degismesinin, entegrasyon politikalarinda olumsuz sonuglar do-
gurmus olmasidir: Entegrasyondan sorumlu makam kaldirildi. Ne yazik ki basbakanin
icisleri bakanina ¢ok genis yetkiler vermesine ve sosyal hizmetler bakaninin entegrasyon
politikasi konusunda en fazla tali bir rol Gistlenmesine sahit olduk. Bence radikalizme
karsi denetim listeleri ya da camiye gidenlerin “stiphe durumu olmadan kontrol” edil-
meleriyle ilgili tartismalar oldukga yanlis sinyaller vermektedir. CDU federal diizeyde

WEIL WIig MEHE KiTA%
BRAUCHEN.

STEPHAN WEIL

Basindan Itibaren Adil Firsatlar!

Alman Egitim Sistemi basindan beri gé¢menlere zorluk ¢ikaryor.
Dr. Manfred SOHN

Ceviri Die Gaste

ve eyalet 6lceginde yapilan eski hatalardan ders ¢ikartmak istemiyor.

Bu bakim 6denegiyle ilgili glincel kararda acikca ortaya cikiyor. Eyaletimizdeki
biyik bir cogunluk bakim 6denegini ciddi bir hata olarak gorliyor — tam da entegrasyon
acisindan yaratacagi olumsuz sonuglar nedeniyle. Bu 6zellikle go¢ kokenli cocuklarin
da kreslere gitmelerini saglayacaktir. Egitim ve dil ise bu baglamda tiim insanlarin iyi
yasam firsatlarinin anahtaridir. Ancak Asagi Saksonya'da bu durum hala sosyal kokenle
dogrudan baglantilidir. Koken ve egitim firsatlari arasindaki olumsuz baglantinin ¢6-
ziilmesi icin, SPD dnderligindeki eyalet hiikiimeti su 6nlemleri alacaktir:

Cocuklarin miimkiin oldugu kadar erken yasta Almancayi giivenli bir
sekilde kullanmalarini saglamak ve ikidilliligi tesvik etmek,

Gocmen ailelerin cocuklarinin okul 6ncesi egitim merkezlerine gidebil-
melerini desteklemek,

Cocuk yuvalari ve okullarda calisan pedagoglarin meslek egitiminde
kilturlerarasiligin sabit bir yer edinmesini saglamak,

Egitim ve bakim kuruluslarinda gé¢ kokenli insanlara daha fazla istihdam
saglamak.

Biz, Asadi Saksonya'da yasayan tim ¢ocuklar icin egitim yoluyla biitiin toplumsal
katmanlar ve tiim bdlgelerin 6tesinde- daha fazla firsat esitligi istiyoruz. Okullarda
tamgtin uygulamasi ve ¢ocuk yuvalarinda daha yiiksek bir personel orani, cocuklarin
daha iyi desteklenmesini ve aile ile is yasantisini uyumlu hale getirmeyi saglar. iyi bir
egitime erisimin sosyal kokene bagli olmamasi gerekir. SPD, Asagi Saksonya'da ayrimci
meslek ve de yiiksek 6grenim harclarini reddediyor. Ve biz, her geng insanin is piyasa-
sinda bir sansi olabilmesi icin ciraklik egitimi garantisi istiyoruz. Ayrica yabanci diplo-
malarin kabuliinii kolaylastirmamiz ve ise almalardaki ayrimciligi sonlandirmamiz
temel bir 5neme sahip.

Benim Asadi Saksonya hayalim, go¢menlerin hos geldiniz kiltiriyle karsilasa-
caklari, diinyaya acik bir eyalet olmasidir. Biz, Miisliiman derneklerle, kamusal s6zles-
meler kapsaminda islami bayramlarin taninmasi ve onlarin din dersine katilimlarini
hedefliyoruz. Ve sunu diistiniiyorum: Siginmacilarin ve miiltecilerin yasam kosullarinin
iyilestirilmesi gerekiyor!

Bu bircok nedenle entegrasyon politikasina tamamen farkli bir statii verme karari
aldim. Doris Schroder-Kopf'li yeni entegrasyon sorumlusu ve acil durum komisyonu
baskani olarak 6nerdim. Onun sozleri siyasi arenada ve toplumda simdiden yanki bu-
luyor. O, insanlari bir araya getirebilir. Ben Schroder-Kopf’lin eyaletimizin entegrasyon
politikasina gli¢ kazandiracagina kesinlikle eminim. Su anda bir ekiple birlikte ve Miis-
[iman derneklerle iletisim halinde, SPD'nin Hamburg modeline gore sonuglandirmak
istedigi devlet so6zlesmesine yonelik dneriler izerinde calisiyor. O, tim entegrasyon
konulari ve tiim insanlar icin kendini bir kamu denetgisi, bir muhatap olarak gértyor.

Ceviri Giilten Kelloglu

DIE LINKE Asagi Saksonya Basbakan Adayi

Alman egitim sisteminde gé¢menler simdiye
kadar kaybedenler arasinda yer aldi. Bunun nedeni
Alman ¢ocuk yuvalari ve okullarinda saf irk¢iligin
hiikiim stirmesi degil, aksine toplumumuzda va-
rolan derin sosyal ayrimdir. Asagi Saksonya'da,
okuldaki egitsel basari genis dl¢lide ailenin top-
lumsal kokenine baghdir. Aileler zengin ve mes-
leklerinde basariliysa, cocuklari da basarili oluyor.
Ama bircok gocmen aile, is piyasasinda adil fir-
satlar taninmadigi ve baslangictan itibaren, yakin
zamanda Ulkelerine donecekleri icin 6zel olarak
desteklenmeleri gerekmeyen “konuk” is¢i olarak
gorulduklerinden, Almanya'da ekonomik ytikselisi
basaramadi. On yillardir stirdiiriilen bu insan diis-
mani yanls yonetimin sonuglarini bugiin ikinci ve
Uglinct kusak gogcmenler hissediyor. Yapisal re-
formlar ve amaca uygun destek girisimleri ile bu
haksizligin ortadan kaldirilmasi icin yon degistirmenin artik zamani gelmistir. S6ziimona
“konuk iscilerde” yapilan hatalar, buglin miilteci ve siginmacilarda tekrarlanmamalidir.

Ozellikle cocuk yuvalarindan baslayarak ve devamlilik géstererek okul dénemine
kadar uzanan yogun ve Ucretsiz bir dil egitimi gerekli. Bu hem anadili dersleri hem de
ogrenecedi Almancanin 6grenilmesi icin gecerlidir. Sol Parti (DIE LINKE) etkin ikidilliligi
destekliyor ve cocuklarin, ebeveynlerinin ve biylk anne-babalarinin dillerini ihmal et-
meye zorlanmasini istemiyor. AlImanya'da entegrasyon kesinlikle Alman kilturiine asi-
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milasyon demek degildir. Bu nedenle ¢ocuk yuvalari ve okullar, Tiirkce anadili derslerini
azaltmak yerine ihtiyaca gére sunmalilar.

Egitimde dnemli bir sorun, kurumlar arasindaki gegcistir. Bilhassa okuldan ciraklik
egitimine geciste ¢ok sayida ve karmasik imkanlar var. Bu yiizden 8. siniftan itibaren,
nitelikli, 6grencilere yeterince zaman ayiran ve bireysel yardim sunan meslek danis-
manlarina ihtiyacimiz var. Ozellikle egitim icin isyerlerine geciste gé¢cmenlerin deza-
vantajlari géze carpiyor: Ornegin metal ve elektronik sanayide gé¢ kokenli olmayanlarin
basari orani %60’ken, benzer 6nkosullari yerine getirmelerine ragmen go¢ kokenli
adaylarin basari orani %34'tir. Sol Parti, sirketleri egitim oranini yiikseltmeye mecbur
kilmak ve buna uymayanlari parasal yaptirimlara tabi tutmak istiyor. Sol Parti ayni za-
manda ¢iraklik egitimi yeri bulamayan genclere sirket egitimine esdeger kamu finans-
manli egitim programi sunmak istiyor. Ozel sektérler egitmek istemedidi icin, gencler
bu sektortin kurbani olmamali.

Genel olarak rekabet yerine birliktelige dnem veren, egitim olanaklarini uzun siire
acik tutan, gesitliligi tesvik eden ve hosgdriiyi 6greten bir egitim sistemine ihtiyacimiz
var. On yasindaki ¢cocuklari secen ve okullara dagilimini farkl egitim firsatlarina gére
yapan bir sistem toplumun yalnizca Gst sinifina yariyor. Clinkl onlar segme siireglerinden,
bu siire¢ sosyal mesafeyi kapatmak yerine onu derinlestirdidi icin, kazangl cikiyor. Asadi
Saksonya ttim kamu kurumlarinda, olumlu rol modelleri olarak etkin olabilmeleri ve
aynizamanda Alman niifusun “Tiirk 6gretmenlere” karsi cekincelerinin azaltiimasi igin
go¢ kokenli calisanlarin sayisini arttirmali. Biz Alman ebeveynlerin cocuklarinin gidecegi
ilkokulu yabanci oranina gore secmelerine izin vermemeliyiz. Gizli giinlik irk¢iliga karsi
herzaman her yerde miicadele edilmeli. Cocuk yuvalari, okullar, yiiksekokullar ve ciraklik
egitimi merkezleri buna belirleyici bir katki sunabilirler ve sunmalidirlar.



4 ‘ Di - Gaste

Entegrasyon Eyaleti
AsaQi Saksonya'da Firsatlar Herkese

Ceviri Die Gaste

Dr. Stefan BIRKNER
FDP Asagi Saksonya Basbakan Adayi

Asagi Saksonya'da basarili entegrasyonun
uzun bir gelenegi var. Kurulusunun ilk yillarin-
dan itibaren, Asagi Saksonya'da yasayan her dort
kisiden biri Silezya ya da Dogu Prusya'dan si-
rilen insanlardan olusuyordu. Yokluk zamanla-
rinda entegrasyon kolay degildi, ama ekonomik
biyiime hizla yiikselise gecince, o ¢ok ¢abuk
basariya ulasti. Berlin Duvari 6riilene kadar Dogu
Almanya'dan bir¢ok miilteci de Asagi Sakson-
ya'ya geldi. Ekonomik biiylimeyi ve refahi stirekli
kilmak amaciyla, sé6ziimona “konuk isciler”talep
edildi; bunlar arasinda ispanya,Yunanistan,TUr—
kiye, Portekiz ve Yugoslavya'dan gelen isciler
bulunuyordu.

Berlin Duvari’'nin yikilmasinin ve Dogu
Avrupa'daki donlsiimiin ardindan etnik Alman-
lar ve sonradan go¢ eden muhacirler Almanya’ya
geldiler. Dortte biri Asagi Saksonya'ya yerlesti. Bu insanlardan bircogu Asagi Saksonya'yi
yeni bir yurt edindiler. Onlar birer is arkadasi, komsu, arkadas ve vatandas oldular. Her
ne kadar go¢cmen gruplar ve sorunlar birbirinden farkli olmussa da, zamanla hepsi
eyaletimize bir zenginlik katt1. Biz Liberaller go¢ konusunda aciklik ve pragmatizmden
yanayiz. Ve entegrasyonu egitimle, ekonomik blylimeyle ve katilimla destekliyoruz.

Liberaller agisindan egitim, ge¢cmisten bu yana toplumsal yiikselisin ve katilimin
anahtari olagelmistir. Go¢ kokenli bircok insan, okul alaninda hala biyiik 6devlerle
karsi karstyadir. Ancak sunu da sdylemek gerekiyor, bu artik coktan gogmenlerin ta-
mamini ve onlarin cocuklarini kapsamiyor. Egitim herkese acik olmasi gereken bir de-
gerdir. Bu nedenle, gelecek yillarda eyalet biitcesindeki her ti¢ Euro'dan birini egitime
yatiriyoruz. Ayrica ayni donemde dil kurslarina 1,6 milyon Euro yatiriyoruz.

!
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Egitim, Dil Sorunu ve Go¢cmenlerin Entegrasyonu

Anja PIEHL ve Stefan WENZEL
Birlik 90/Yesiller Partisi Asagi Saksonya Basbakan Adaylari

CDU ve FDP’nin entegrasyon politikalari,
diizenli olarak, sira go¢gmenlere haklar taninma-
sina gelindiginde biter. Ancak hedef, tim goc-
menlerin toplumsal, kiilttrel ve siyasal yasama
esit katihmi ve ayrimciligin azaltilmasi olmali.

eit's MOGLICH Goc¢men ailelerden gelen ¢ocuk ve gengler,
ru-El'rHI"“"E CLHER Asadi Saksonya'nin editim sistemi tarafindan hala
yogun bir bicimde magdur ediliyor. Bu cocuk ve
genglerin sosyal agidan dezavantajli ailelerden
gelmesi durumunda, egitim firsatlar da kotiile-
siyor. Ote yandan sahip olduklari yetenekleri ne-
redeyse hic dikkate alinmiyor ve desteklenmiyor.
Bu nedenle 6nemli potansiyeller kullanilamiyor,
go¢men ailelerden gelen ¢ocuklarin etkili bir en-
tegrasyonu icin firsatlar kaciriliyor ve artan nite-
. likli isgtict eksigi siddetlendiriliyor. Bu ylizden
egitim S|stem|m|zde firsat esitligine dayali destek icin ve tim ¢ocuk ve genclerin kati-
imini saglamak amaciyla gerekli dnkosullarin yaratilmasi gerekiyor.

Gocmen cocuklarinin Asagi Saksonya okullarinda basarisiz olmalarini 6nlemek
icin, bolimlenmis okul sisteminin varolan engelleri asilmali ve okullar, tamgiin egitim
veren kaliteli okullara donustiiriilerek, daha iyi bir destek olanagi saglanmali. Bunun
otesinde genclerin kdkendilini de kapsayan yogun bir dil destegi olaganiist bir 5neme
sahip. Yesiller Partisi bu nedenle dilsel engellerin asiimasi, kiltiirlerarasi yeterliklerin
arttirlmasi ve potansiyellerin kabul gérmesi, kullanilmasi ve genisletilmesi amaciyla
su girisimlerde bulunulmasini talep ediyor:

Anaokulu ve ¢cocuk yuvalarinin giinliik yasantisinda dilsel destegin sabit
bir yer edinmesini saglayan, biitiinsel bir dil destek tasarisi bu kuruluglarda
hayata gecirilecek. Bakicilar icin sistemli meslekici egitim olanaklarinin sag-
lanmasi bu nedenle gerekli. Eyalet, cocuk yuvalarina giden gé¢gmen ¢ocuklarinin
oranini ciddi 6lciide arttirmak icin yogun ¢aba gostermelidir.

Dil destedi yalnizca cocuk yuvasi, okul dncesi donem ya da ilkokullarda
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Liberaller olarak biz go¢menler konusunda herseyden dnce firsatlar goriiyoruz.
Asagi Saksonya'da ne kadar ¢ok dil konusulursa, diinyayla olan kiilttrel ve ekonomik
baglarimiz o kadar sikilasir. Bircok gogmen yurtdisinda edindikleri meslek diplomalariyla
geliyorlar. Bunlar simdiye kadar Almanya'da yeterince degerlendirilemedi. Su anda,
gelecekte herkesin deneyimlerini is piyasasina aktarabilmesini saglamak icin, meslek
diplomalarinin kabul edilmesini diizenleyen bir yasa {izerinde calisiyoruz. Ekonomik
buiylime entegrasyonu destekler. Yalnizca biiyiiyen bir ekonomide bir¢ok insanin yiik-
selmeye ve refaha kavusma sansi var. Ekonomi kiiciiltirse, bu en ¢cok go¢cmenleri olum-
suz etkiler. CDU ve FDP’nin Asagi Saksonya'da ekonomi politikalarini sekillendirmeye
basladigindan bu yana, ekonomimiz daha hizl gelisiyor. Ginimiizde SPD hikiimeti
zamanina kiyasla %10 daha az issiz ve hatta %37 daha az geng issizimiz var. Asagi
Saksonyalilarin geliri, hitklimeti kurdugumuzdan bu yana %11 artti ve boylelikle fe-
deral ortalamaya kiyasla daha gticlii bir artis gosteriyor. Gelecekte de bu basarilarimizi
stirdiirmek istiyoruz. Bizim icin nemli olan kdken degil, basarimlardir.

Siyasi katilim entegrasyon icin 6nemlidir. Bu nedenle Asagi Saksonya'da yabancilar
icin yerel secim hakkini talep ediyoruz. Biz her bir kisinin yasadigi komiinleri birlikte
sekillendirebilmesini istiyoruz. Ayni amaci cifte vatandaslik talebiyle de izliyoruz. Biz
insanlarin Almanya’nin bir parcasi olmalarini kolaylastirmak istiyoruz. Bizim agimizdan
islam da Almanya'nin kuskusuz bir parcasidir. Bu nedenle SURA ve DITiB ile yakin cali-
siyoruz. Bu guvenilir isbirliginin bir sonucu, Osnabriick islam Dini Enstitiisi‘diir (IIT).
Bu kurulus Almanya diizeyinde kendi ¢capinda en biiyiik merkezdir.

Asagi Saksonya ge¢misten bu yana bir entegrasyon eyaletidir. Her ne kadar
gogun getirdigi gorevler zaman icerisinde degisse de, Asagi Saksonya diinyaya agik
ve pragmatik kalacaktir. Gegen yillar entegrasyon alaninda bircok ilerlemeyi berabe-
rinde getirdi. Biz bu yolda devam etmek istiyoruz. E§itim, ekonomik bilyiime ve kati-
limla eyaletteki herkes icin firsatlari arttirmak istiyoruz. Clinkii bizim icin 6nemli olan
koken degil, basarimlardir.
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verilen destek kurslariyla sinirli kalmayacak, aksine ortaokul ve liselerde tim
okul turlerinde dil destek olanaklari yaratilacak.

Go¢ kokenli 6grenci ebeveynlerine gerekli olanaklar sunularak, onlar, he-
defe uygun bir bicimde cocuklarina daha iyi yardim edebilecek duruma geti-
rilmeli ve biirokratik olmayan yoldan, okulun kurumsal yapisina yakinlastiril-
malidir. Ebeveynler icin dil kurslari ve angaje olan go¢ kokenli ebeveynlerin,
kendi dil ve kiltlir ortamlarindan gelen diger ebeveynlere birer yol gdsterici
olarak devreye sokulmasi buna ayrica dahildir.

Eyalet, ikinci dil AlImanca aktarimi ve kilturlerarasi egitim yeterliklerinin
ogretmen egitiminde sabit bir yer edinmesi amaciyla tiniversitelerle gériismeli.
Buna uygun ek bolimler ve 6gretmenler icin bolgesel meslekici egitim ola-
naklari yaratilmali.

Yurtdisinda edinilmis diplomalarin biirokratik olmayan ve kolaylastirilmig
kabulii uygulamalariyla, gocmenlere Asagi Saksonya'da egitim ve 6gretim
mesleklerine gegis yolu agilacak.

Ogretmenlik ve sosyal pedagoji bélimlerinden mezun gé¢ kokenliler,
hedefe uygun bicimde, okullarda ve kamusal egitim ve 6gretim kuruluslarinda
istihdam edilecek.

Anadili dersleri gereksinime bagli olarak genisletilecek ve ilkokullarla
sinirl kalmayacak.

Yabanci dil olanaklari genisletilecek ve ¢okdillilik hedefe uygun olarak ve
yaygin bir bicimde desteklenecek.

Ogrenci degisim programlari ve kardes okul uygulamalari, 6zellikle gé¢-
menlerin geldikleri tilkedeki okullarla, gelistirilecek ve desteklenecek.

Yukarida belirtilen bir calisma alani, Asagi Saksonya Meslek Vasiflandirma Yasa-
si'dir. BIRLIK 90/YESILLER PARTISI, yasama siirecine etkin olarak katildi, clinkii eyalet
hiikiimetinin hazirladigi yasa tasaris, ilgililerin bilgilendirilme ve onlara eslik edilmesi
hakkini bu siirecte icermiyor ve kimlerin kalite denetimini, kabul islemlerinin ve de-
gerlendirme olcitlerinin standart ve adil olmasini saglayacagini, timuyle acik biraki-
yordu. Yasa tasarisi ayrica yeterligin bireysel diizeyde saptanmasi icin islem yapilmasi
hakkini icermiyordu. Biz taleplerimizle bu konularda sorunun asiimasina katki sunduk.
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ir “sey”in ¢oklisiinden s6z etmek ve

bu ¢okiisiin ne zaman, nasil ve ne-

den ortaya ¢iktigini aciklamak icin
6nce o0 “sey”in ne oldugunu tam olarak ta-
nimlamak gerekir.

Burada s6z konusu olan “sey”, “sub-
mersion"dur. Submersion, yabanci dil 6gre-
niminde kullanilan egemen yontemdir. Bu
yontemi temel alarak yiriitiilen yabanci dil
6grenim programlari da“submersion prog-
ramlari” olarak tanimlanir.

Submersion yontemi ya da programi,
hemen herkesin bildigi, ama bildikleri hal-
de hicbir zaman uygulamaya kalkismadik-
lar basit bir “ylizme 6grenme yontemi’n-
den esinlenmistir.

Bilindigi gibi, en ¢cok konusulan ve
soylenen, “en pratik” ve “en gecerli”yontem
olarak sunulan “yiizme 6grenme yontemi’,
ylizme bilmeyen bir kisinin derin bir yerde
suya atilmasindan ibarettir. Derin yerde
suya atilan ylizme bilmeyen kisi, bogulma-
mak icin ylizmeye cabalar ve bu ¢abasi ba-
saril oldugu dlctide ylizmeyi 6grenmis olur.
Elbette basaramayan bogulup gidecektir.
Bu nedenle de, bu “ylizme 6gretme yon-
temi”ni uygulayan kisi ya da kisiler, suya
atilan kisinin basarili olamayacagini hesaba
katarak, bogulma durumunda onu kur-
tarma icin hazirda beklerler. (Bu da, bu yon-
temin ne kadar “hiimanist” oldugunu gos-
termek icin kullanilabilir.)

iste bu basit ve amiyane “yiizme 6§-
renme yontemi” (“yliz ya da bogul”), he-
men hemen diinyanin her Ulkesinde “ya-
banci dil 6grenme yontemi” olarak kullani-
lir. Bunun adi da, “batirma’, yani submersi-
ondur.

Bu “ydntem” dylesine egemendir ki,
yabanci dil 6grenmek isteyen kisiler, bu di-
lin konusuldugu ilkeye giderek 6grenme-
nin“en kolay” ve “en garantili”yol oldugunu
disuintrler. Magazin diinyasinin tnldlerin-
den ilk, orta ve yliksek 6grenim goren 6g-
rencilere kadar her kesimden insanlar ya-
banci dil 6grenmek icin tilke disina giderler.
Kimi durumda Erasmus Fonu bu amac icin
kullanilir.

Boylesine egemen, boylesine “kolay”,
boylesine “garantili” yabanci dil 6grenme
yontemi ortadayken, hi¢ kimse bagka bir
yol ya da yontem olabilecegini aklina bile
getirmez. Boyle olmakla birlikte, bu yon-
tem/program, yani submersion yontemi,
gortindigi kadar “masum” degildir.

Bu yontemle yabanc dil 6grenmek
isteyenler, yani bu yontemin kendi lize-
rinde uygulanmasini génillii olarak kabul
edenler icin submersion programlari “kolay”,
“garantili” oldugu kadar “masum”dur da.
Ama bu yontemle, yani bogulmamak icin
can havliyle ylizmeye calisan, korku icinde
cirpinan bir kisi acisindan bakildiginda hig
de “masum” goriilmeyecektir. Clinki bu
yontemin “basarisinda”kisinin asiri 6lclide
korkutulmasi, korkmasi esastir, kisinin ya-

“Submersion” Programlarinin Cokusu

sama i¢glidlsiini 6ltim korkusuyla hare-
kete gecirmeye yoneliktir.

Submersion programlarinin uygulan-
digi Glkelerde (uygulayan {lkenin uygula-
digi dil 6gretme yonteminin submersion
programi olarak tanimlayip tanimlamama-
sinin burada hicbir dnemi yoktur) azinlik
dilini konusanlarin ¢cogunluk dilini 6gren-
melerinin tek yolu olarak ortaya cikar.

Bu tek yol boyunca, cogunluk dilini
ogrenecek kisiler (6grenciler) giinliik ya-
samlarinda kendi azinlik dilini (anadili) kul-
lanmamalari saglanmaya calisilir. Almanya
pratiginde oldugu gibi, “riiyalarini bile Al-
manca” gormek durumundadirlar. Kendi
anadillerinde iletisim kurmamalidirlar. Bir
baska ifadeyle, Almanca 6grenecek kisi
eder bir cocuksa, kendi ebeveynleriyle,
kendi akrabalariyla, kendi tilkedaslaryla
kendi anadilinde konusmaktan kaginmak
zorundadir. Submersion programini savu-
nan Alman dilbilimcilerin cok iyi bildigi gibi,
bu programin sinirl basarisi da dogrudan
buna baghdir.

Bu yontem, adi ve sani bilinmeksizin
uzun yillardir Tirkiye'de azinlik dil grupla-
rinin Tlrkce 6grenmelerinde kullaniimak-
tadir. Kiirt bolgelerindeki ilkokullarda uy-
gulanan tek Tiirkce 6gretme yontemidir
bu. Yine herkesin bildigi gibi, ilkokula giden
Kiirt cocuklarina kendi aileleriyle ve kendi
aralarinda Kiirtce (anadili) konusmamalari
soylenir. Cogu zaman bu “Gneri”ye uyma-
yan ¢cocuklar 6gretmen tarafindan cezalan-
dinlr.

Yukarida da ifade ettigimiz gibi, ayni
yontem, ayni bicimde Almanya'da da go¢-
men ¢ocuklarin Almanca 6grenmelerinde
kullanilmaktadir. Tirkiye'den temel farki,
bu program, gé¢men aileler tarafindan is-
temsel/gondillii olarak kabul edilmis olma-
sidir. Diger ifadeyle, Almanya'daki go¢men
aileler Almanca 6grenmenin zorunlu ve ge-
rekli oldugunu disiinerek, gondillii olarak
cocuklarini bu programin icine atmakta-
dirlar.

Ayrica Almanya'da submersion prog-
rami, belli bir egitim sistematigi icinde uy-
gulanmaz. Programin uygulama alani kin-
dergartenlerdir. Sadece cocuk bakicilarinin
calistig kindergartenler, resmen Alman egi-
tim sisteminin bir parcasi degildir. Cogun-
luk olarak da“6zel”kuruluslara, 6zellikle de
kiliselere aittir.

Bunlar bilinen gerceklerdir ve on yillar
boyunca hig tartismasiz stirdirilmustar.

Ve giin gelmis, on yillardir tartismasiz
kabul edilmis ve uygulanmig bu submersion
programlari tartisilmaya baglanmistir.

Tartismanin ilk basladigi yer Finlan-
diya olmustur. Her ne kadar tartisma ya da
submersion tartismasi (ki bu donemde he-
niiz bu programlara“submersion program-
lar” adi verilmemistir) akademik bir tar-
tisma olarak baslamis goriinse de, gercekte
uygulamanin ortaya cikardigi olumsuzluk-

lardan kaynaklanmistir.

Avrupa kitasinda Fransa ve Alman-
ya'da basgdsteren “entegrasyon” tartisma-
lar1, yani sdmiirgelerden gelsin ya da gel-
mesin her (lkeden gelen gé¢cmenlerin
Fransiz ya da Alman toplumsal yapisina “es-
kisi kadar” uyumlandirilamadigi saptamasi
dil sorununun 6n plana ge¢mesine yol ac-
mistir.

Submersion programinin savunucula-
rina, yani on yillardir siirdiiriilen klasik “dil
6grenimi modeli"ni savunanlara gore, bu
dil 6gretim modeli, toplum diline sahip ol-
mayan kiiltir ve dil ge¢cmisine sahip cocu-
gun uyumlandirilmasi siirecidir. Dolayisiyla
sadece bir “dil 6grenim modeli” degil, ayni
zamanda “entegrasyon” siirecinin bir ara-
adir. Bugiin Almanyada Almanca 6gren-
menin entegrasyonun ilk ve temel kosulu
olarak goriilmesinin nedeni de budur.

Burada en temel sav, submersion disl
yollarla ikinci dil ediniminin saglanmasinin
gocmen cocuklarda akademik basarisizliga
ve toplumsal uyumsuzluga yol actigidir.

Bunun karsihginda submersion prog-
raminda israr edilmesi, cocuklarin 6gret-
menlerle iletisim glc¢ligi cekmelerine ve
bunun sonucu hayal kirikliklarina ugrama-
larina yol agmaktadir. Bu da, hem kendi
anadilini anlamayan 6gretmenden, hem
de 6gretmenin uygun davranisina iliskin
ayri bir kiltliriin belirledigi beklentiler ne-
deniyle ortaya cikabilmektedir (Cummins,
1984). Kacinilmaz olarak bu “catiski’, zaman
icinde gé¢men niifusun artmasina paralel
olarak genislemekte ve yayllmaktadir. So-
nug ise, gocmenlerin “eskisi gibi entegre
edilememesi“dir.

Bu sonug acik bicimde goriinir olma-
sina paralel olarak submersion programla-
rinin “iyilestirilmesi” yoniinde arastirmalar
ve girisimler ortaya ¢ikmistir. Boylece dil-
bilimciler ile toplumbilimcilerin icinde yer
aldigi genis bir tartisma ortami dogmus-
tur.

isvecli profesér Nils Erik Hansegard'in
1960’larda baslattigi ve 1970’lerde Kanadali
Jim Cummins’in gelistirdigi “ikidilli EGitim
Modeli” (Bilingual Education), hemen her
durumda bu tartismalarinin odak noktasini
olusturmustur.

ikidilli egitim modeli, “batirma” (sub-
mersion) programinin yerine “daldirma” (im-
mersion) programinin uygulanmasini esas
alir. Bdylece 6grencinin birinci ya da ana-
dilinden ikinci dile tedrici gecisi saglanir.
Ancak burada esas olan ikidilli egitimdir.
Yani her sinif iki farkli anadiline (ya da bi-
rinci dile) sahip cocuklardan olusur ve ders-
ler her iki dilde verilir.

Almanya somutundan drneklersek,
Tiirkiyeli (ya da ispanyol, Yunanli vb.) gé¢-
men ¢ocuklar ile Alman cocuklar ayni si-
nifta birlikte yer alirlar. Ders her iki dilde,
yani hem Tiirkce hem de Almanca olarak
islenir. Boylece hem ders iki kez yinelenmis
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olur, hem de her ¢cocuk daha iyi bildigi dil-
den konuyu 6grenmis olur. Burada amag,
ayni sinifta okuyan iki farkl dile sahip co-
cuklanin iki dili de 6grenmelerinin saglan-
masidir. Yani Tirkiyeli cocuk, hem Almanca
hem de Tiirk¢e okur-yazar olurken, Alman
cocuk (toplum dilini konusan ¢ocuk) da
ayni bicimde hem Almanca hem Tiirkce
okur-yazar haline gelir.

Hemen goriilecegi gibi, bu program,
toplum dili ile azinlik dilini konusan iki top-
lulugun birbirleriyle iletisimini saglamasini
ve kaynasmasini hedefler. Ogrenciler her
iki dilde de okur-yazardirlar ve her iki dilde
de akademik egitimi stirdirebilecek yeter-
lilige ulasirlar. Genellikle Kanada'da Fransiz
bolgesinde uygulanan “immersion prog-
rami” bu yonden 6nemli basarilar elde et-
mistir.

Ama cogunluk dili ile azinlik dili ara-
sinda biiyiik bir oransal farkin oldugu ve
azinhk dilinin “prestijli dil” diizeyinde olma-
digr durumlarda bu“ikidilli immersion prog-
rami"nin basarisina iliskin ¢ok fazla veri bu-
lunmamaktadir. Mantiksal olarak, ingilizce,
Fransizca, ispanyolca gibi “prestijli dil” ol-
mayan azinlik dilinin cogunluk diline sahip
olanlar tarafindan 6grenilmesi icin bir ne-
den ortaya konulamaz. Bunun tek istisnasi,
cogunluk toplumu mensubu ile azinhk
(g6¢men) toplumu mensubu olan kisilerin
evliliklerinden dogan cocuklardir. Ancak
bunlarin da “prestijli” olmayan bir dili 6g-
renmeleri icin nesnel bir neden bulunma-
maktadir. (Oznel neden, ebeveynlerin co-
cuklarinin kendi anadilini 6grenmelerini
istemeleridir.)

Bu acidan bakildiginda “ikidilli egitim’,
Alman toplumunda fazlaca karsiligi olan
bir secenek degildir. Dolayisiyla “ikidilli egi-
tim” temelindeki “immersion” (daldirma)
yontemi fazla ve ek bir ¢abaya gerek du-
yulmaksizin diglanabilmektedir.

Submersion programi savunucularina
gore, ev-okul dilleri arasindaki uyumsuzluk
akademik (egitsel) gerilige neden olmak-
tadir. Dolayisiyla da ev ile okul dilini bir ve
ayni hale getirebilmek i¢in cocugun evde
(ya da okul ve toplumsal iliskilerde) kendi
anadilini kullanmasinin éniine gecilmesi
kacinilmazdir.

Oysa pek cok egitimbilimci ve dilbi-
limci cocuklarin akademik basarisinda ebe-
veynlerin kendi anadillerindeki katkilarinin
belirleyici oldugunu saptamistir. Ornegin,
Carpinteria 6l¢ciim, cocuklarda ikinci dil-
deki akademik girdiyi makul bir diizeye ¢I-
karmak icin anadilinin 6nemini ortaya koy-
mustur.

Ote yandan, cocuklarin anadillerinde
belirli bir diizeye erismedikleri takdirde
ikinci dilde biligsel/zihinsel zorluklar ¢eke-
bilmektedirler (Cummins, 1982). Finlan-
diya'da yapilan bir arastirmada, ilkokul egi-
timini kendi (lkelerinde tamamlamis
gocmen kokenli cocuklarin yasadiklar tilke
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dilini daha cabuk 6grendikleri ve okulda
daha basarili olduklarini gostermistir.

Bu olguyu Jim Cummins sdyle anlati-
yor:

“Okula anadillerinde saglam bir
temelle gelen ¢ocuklar ikinci dilde
daha gliclii okuryazarlik becerileri
gelistirmektedirler. Ebeveynler ve
cocukla ilgilenen diger kisiler (6r-
negin biiylikanne ve biiyilikbabalar)
cocuklari ile onlarin anadillerinde
kelime ve kavram bilgilerini gelis-
tirebilecekleri sekilde vakit gecire-
bildikleri, birlikte hikayeler anlatip,
meseleleri tartisabildikleri zaman,
cocuklar okula ikinci dil 6grenmeye
ve egitimlerinde basarili olmaya
daha hazirlikl bir sekilde geliyorlar.
Gocuklarin bilgi ve becerileri evle-
rinde 6grendikleri anadilden okul-
daki dile aktariliyor. Cocuklarin kav-
ram ve dilistinme becerilerinin ge-
lisimi acisindan baktigimizda, bu
diller birbirinden bagimsiz. Diller-
arasi aktarim iki yonli olabiliyor:
okulda anadili desteklendigi zaman
(6rnegin ciftdilli bir egitim progra-
miyla), ¢ocuklarin ¢cogunlugun di-
linde 6grendikleri kavramlar, dil ve
okuryazarlik becerileri anadillerine
aktarilabiliyor. Kisacasi, egitim or-
tami ¢ocuklarin her iki dile de erisi-
mine izin verdigi stirece bu iki dil
birbirini besliyor.” (Cummins, 2001.)

Akademik arastirmalarla ve gozlem-
lerle kanitlanmis bu olgu karsisinda, klasik
“submersion” programlarinin eskisi donem-
lerdeki kadar etkili olmadigi, istenilen “en-
tegrasyonu” gerceklestirmekte yetersiz kal-
digi da bir gergektir. Ama tiim bu sonuglar
gormezlikten gelinmis, bir yana itilmistir.
Boylece klasik submersion programi, “bogul
ya da ylz" ydéntemi, israrla siirdiiriilmeye
devam etmistir.

Burada, 1srar kadar bu klasik progra-
min basarisina duyulan giiven de etkin bir
unsurdur. Oylesine cok giivenilen, on yillar
boyu “basaril” oldugu tartismasiz kabul
edilen bir programdan vazge¢mek ya da
degistirmek hi¢ dlstintilmemistir. Submer-
sion programinin iflasina yol acan da bu
disilincesizliktir.

Submersion programinin iflas ettigine
iliskin her olgu, programin daha da kati-
lastinlmasina yol agmistir. Sanilmaktadir ki,
bu “batirma” yontemi ne kadar siki ve sert
uygulanirsa, yani su ya da bu nedenle bir
esneklik gosterilmeksizin uygulanmasina
devam edelirse, eski giinlerdeki“basar”ye-
niden yakalanilacaktir.

iste bu inancin ve saninin sonucu ola-
rak goc¢ kokenli cocuklarin okul sinirlari
icinde kendi anadillerini konusmalari ya-
saklanmistir. “Riyalarini bile” toplumdaki
egemen dille gérmeleri istenen ve bekle-
nen goc¢ kokenli cocuklarin riiyalarina mii-
dahale edilemedigi yerde, okul sinirlar
icinde, okul kurallari haline getirilerek ana-
dilinin kullanilmasi 6nlenmeye calisiimak-
tadir. Bu kurallara uymayanlar da “okul di-
siplinini”ihlal ettikleri icin siddetle cezalan-
dinlmaktadir.

Stiphesiz bu bir zor kullanimidir. ister
egitsel disiplin adi verilsin, ister okul kural-
lari olarak bicimlendirilsin, her durumda
bireyin (cocuk) istenci tizerinde bir zor kul-
lanimi glindeme getirilmektedir. Ve tarih-

ten biliyoruz ki, her iflas eden sistem, kendi
iflasini yasal ya da yasadisi zor yoluyla or-
tadan kaldirmaya calisir. Diger bir ifadeyle,
bir sistem eger kendisini zorla varetmeye
calisiyorsa, bilinmelidir ki, o sistem iflas et-
mis demektir.

Bugiin submersion programi iflas et-
mistir. Bu programi siirdirmek adina yapi-
lan ve yapilacak olan her tiirlii baski ve yap-
tinm bu iflasi dnleyemeyecegi gibi, daha
da belirgin hale getirecektir.

Submersion programinin iflasinin di-
ger bir belirtisi ise, dline kadar icinde ya-
sadiklari Glkenin toplum dilinin 6grenilme-
sinin gerekliligini kabul eden, ama bunun
icin kendi anadilini 6grenmenin hic de ge-
rekli olmadigini diisiinen kesimlerin (6zel-
likle “dini butliin"/mitedeyyin kesimler),
bugiin anadilinin ¢ocuklar tarafindan 6g-
renilmesinin savunuculari haline gelmis-
lerdir. AlImanya'da Milli Goris (IGMG) ve Di-
TiB cevrelerinin son yillardaki anadiline
yonelik “tevecciihleri”bunun acik drnegidir.
Oysa ayni cevreler, “burasi Almanya, Tiirk-
ceyi ne yapacagiz” diye anadilinin 6grenil-
mesi ve gelistirilmesine karsi cikarlarken,
simdi kendi cocuklariyla, en azindan “islami
degerlerin aktarilmasi”konusunda iletisim
kuramamaktan yakinmaktadirlar.

Hollanda'da Fethullah Giilen’e ait
okulda meydana gelen olayda goriildiigii
gibi, Avrupa'daki“cemaat okullar”bile ana-
dilinde ya da anadili temelli bir egitim ver-
memektedirler. Hemen hepsi bulunduklari
llkenin klasik egitim sisteminin bir parcasi
durumundadirlar. Dolayisiyla da “submer-
sion” programlarinin uygulayicisidirlar. Ve
basarilari da bu programin basarisi 6l¢i-
slinde ortaya ¢cikmaktadir, yani basarisizlik
kaginilmaz hale gelmistir. Bu basarisizligi
ortmek icin de, okul sinirlarr icinde gog ko-
kenli cocuklarin kendi anadillerinde konus-
malarinin yasaklanmasi yoluna sapilmistir.

Almanya somutunda konusursak, “im-
mersion” programinin akademik basarisiz-
liga yol actigi, dolayisiyla denenmis bir yon-
tem olarak “submersion” programinin (bazi
degisiklikler yapilarak, ama daha otoriter
bicimde) stirdiiriilmesinden baska secenek
olmadigi s6ylenebilir. Ancak Turkiyeli g6¢-
men ¢ocuklarin akademik “basarisi” orta-
dadir. Bunlarin sadece %4'u (ki bunun
icinde Turkiye'den gelenler de dahildir) Gini-
versite egitimi gorebilmektedir. Geriye ka-
lanlarinin neredeyse tamami ortaokul ya
da meslek ortaokulu diizeyinde egitimlerini
tamamlamaktadirlar (ki bunlarin cogunlu-
gunun diplomalari bile yoktur).

Demek ki, “immersion” programinin
akademik “basarisiziga” yol acacagini ileri
stirmenin hicbir nesnel gerekgesi bulun-
mamaktadir. Uygulanan“submersion” prog-
rami, hem akademik basarisizliga yol ac-
mistir, hem de toplumlararasi birlesmeyi,
kaynasmayi, yani “entegrasyonu” olumsuz
yonde etkilemistir. Bu olumsuzlugun en te-
mel belirtisi, go¢ kokenli okul cocuklarinin
ogretmenlerine karsi duyduklari glivensiz-
liktir. Go¢ kokenli cocuklarin bakis agisindan
o0gretmen, “6greten” degil, dogrudan ay-
rimcilik yapan bir glictiir. Bu gli¢ karsisinda,
niteliksiz isglicii olarak is piyasasina girmeyi
onemsemeyen, okul diplomasini bir yana
iten bir go¢men kusagi ortaya ¢ikmistir. Bu
kusagin, 6zellikle de kendi anadilini dogru
dirist konusamayanlarin futbol macla-
rinda sergiledikleri “karsit” tutum gérmez-

likten gelinemeyecek kadar belirgindir.

Dahasl, “entegrasyon”un ya da “asimi-
lasyon”un icinde yasanilan toplumun dili-
nin 6grenilmesinin bir tlirevi, bir Grlind ola-
rak gorilmesi yanlishgina distilmektedir.
Bu yanlislik, eski somiirgecilik doneminden
kalma ingiliz aristokrat tutumun bir sonu-
cudur. Bugiin gériildiigii gibi, artik ingilte-
re, Fransa gibi eski somiirgeci tilkeler, kendi
dillerini (zorla da olsa) 6greterek somiirge-
lerden adam devsirme dénemi sona ermis-
tir.

Bu kosullarda, iflas etmis submersion
programlarinin reforme edilerek (ABD tarzi
“immersion”) stirdlirlilmesi go¢ kdkenli ¢co-
cuklarin akademik basarisizliklarinin sir-
mesinden ve toplumlararasi ayrisma ve dis-
lamadan baska bir sonu¢ vermeyecegi
ortadadir.

Burada Kanada'da basariyla uygula-
nan ikidilliligi, yani ikidilli egitimi esas alan
“Fransiz immersion programi” bir alternatif
program olmaktan ¢ok, yontemsel ve de-
neysel temel olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Cunkd Almanya gibi gégmen toplumlarin
nifusun sadece %10’unu olusturdugu,
gocmenlerin anadillerinin “prestijli dil”ler
olmadigi ve ekonomik entegrasyonun (bii-
tlinlesme) olmadigi ya da esitsiz oldugu
ulkelerde ikidilli egitim modeli cok sinirli uy-
gulama alanina sahiptir. (Burada hemen
belirtelim ki, glinlik ve medya kullani-
minda “ikidillilik’, anadili ile Almancay, yani
“iki dili” bilmek anlamina gelmektedir. Oysa
ikidilli egitim, ayni derste, her iki dilden ¢o-
cuklarin birlikte egitim goérmeleri ve ders-
lerin iki dilde verilmesidir.)

Olgusal ve mantiksal olarak AlImanya
gibi Ulkelerde go¢ kdkenli cocuklarin dil ve
egitim sorununun ¢6ziimii, dogrudan ana-
dili temelinde ikinci dilin (toplum dilinin)
dgrenilmesinden ge¢mektedir.

Bu baglamda immersion programi
(6zellikle kindergartenlerden itibaren bas-
layan “erken immersion”) uygulanabilir ve
uygulanmasi gereken bir yoldur. Ancak iki-
dilli egitim (bilingual education) amacindan
daha ¢ok, anadili temelinde ikinci dilin 6g-
renilmesini hedeflemek durumundadir.

Yine bu baglamda, Prof. Dr. Tove Skut-
nabb-Kangas'in savundugu ve UNESCO ta-
rafindan desteklenen “anadili temelli ¢cok-
dilli egitim modeli” anadili temelli ikinci dil
06grenim modeline yakin olmakla birlikte,
“cokdilli egitimi” esas aldigindan tam anla-
miyla onunla drtismemektedir. Keza bu
model, tiim egitim modelleri gibi, dogru-
dan okul siirecini esas alir. Oysa Almanya
somutunda goc¢ kokenli cocuklarin en te-
mel sorunu yetersiz bir Alimanca ile okul sii-
recine baglamalanidir. Dolayisiyla bu yetersiz
Almanca diizeyi cocuklarin basarisiz olma-
sina yol agmaktadir. Bu basarisizlik da, “6g-
renim gli¢liigd” olarak tanilandigi olctide
go¢ kokenli cocuklarin sonder/férderschu-
lelere gonderilmelerine neden olmaktadir.

Anadili temelli ikinci dil (6rn. Alman-
ca) 6grenim programi igin ikinci olgu, go¢-
men toplumlarinin genel egitim diizeyinin
distkligi ve anadili kullaniminin sinirhli-
gidir. Ancak egitim diizeyi ne denli diisiik
olursa olsun, anadili kullanimi ne kadar si-
nirli olursa olsun, her durumda go¢ kékenli
cocuk aile ortami icinde belli bilgileri ana-
dilinde edinmektedir. Elbette anadilinde
bilgi edinimi, sadece sozciiklerin kullani-
miyla sinirli degildir. Bireylerin tekil ve bir-

likte bulunduklari ortamdaki hareketler,
isaretler davranis tarzlari, o ortamda yasa-
yan cocuk Uzerinde etkide bulunur. Kimi
durumda “kiltlr” olarak tanimlanan bu
etki, cogu durumda icinde yasanilan tlke
toplumunun hareket vb. tarzlarindan fark-
lliklar tasir. Ortalama bir Alman ¢ocugu na-
sil ki bebeklik ve cocukluk yillarinda “Alman
kilttri"ne iliskin belli bilgileri ediniyorsa,
benzer durum goc¢ kokenli cocuk icin de
gecerlidir. Ancak Alman ¢ocuk bunu kendi
anadilinde 6grendigi gibi, bu anadili ayni
zamanda egitim dili durumundadir. Dola-
yisiyla anadilinde (Almanca) 6grendigi bil-
gileri daha sonraki yasaminda ve okulda
kullanabilmektedir. Oysa go¢ kékenli cocuk
icin boyle bir durum gecerli degildir. Go¢
kokenli ¢cocuk, aile ortaminda kendi ana-
dilinde edindigi bilgiyi daha sonraki yasa-
minda ve okulda kullanabilmesi icin, bu
bilgiyi Almancaya cevirebilecek durumda
olmasi gerekir. Bir diger ifadeyle, gé¢ ko-
kenli cocuk, anadilinde edindigi bilginin
Almanca karsiliklarini bilmedigi stirece, bu
bilgiler sadece kendi aile ortaminda kulla-
nilabilir bilgi diizeyinde kalmaktadir.

Uciincii olgu, gég kékenli cocuklarin
anadili bilgisi ve kullanimi, belli bilgileri ta-
simalari bir yana, belli bilgileri dogru edin-
meleri agisindan bile yetersizdir. Daha ilerki
yillarda ne 6l¢lide Almanca 6grenmis olur-
larsa olsunlar, anadilindeki yetersizlikleri
nedeniyle ilk yillarinda aile ortaminda edin-
dikleri bilgileri kullanamaz olduklari kadar,
edinmeleri gereken bilgileri de edinmemis
olmaktadirlar.

Bu olgulardan ¢ikan sonug, anadilinde
egitim ya da ikidilli egitim sorunundan daha
ok, ikinci dilin (toplum dilinin) 6grenilmesi
sorunun basat oldugudur. Bu nedenle, ana-
dili temelinde ve anadilinin gelistirilmesini
de gbzeten ikinci dil 6grenim programi ge-
reklidir.

Anadili temelinde ikinci dilin (Al-
manca) 6grenilmesi programi, bir yoniyle
immersion programindan yararlandigi ka-
dar, diger yontyle “ikinci dil olarak AlIman-
ca” 6grenim programindan yararlanir. Ama
kesinkes okul stirecine birakilmis bir dil edi-
nim programi olmamak zorundadir. Bu agl-
dan, bu program 3-6 yas grubu icin uygu-
lanabilir hale getirilmek ve uygulanmak zo-
rundadir.

Bu olgular ve ¢6ziim yolu ortadayken,
gdcmen toplumunun “entegrasyonu” so-
runu karsisinda iflas etmis submersion
programini daha otoriter bicimde siirdir-
meye ¢abalamanin, go¢ kdkenli cocuklarin
dil ve egitim sorunlarini icinden ¢ikilamaz
hale getirmekten bagka bir ise yaramaya-
cadi hi¢ unutulmamalidir.
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tresellesme terimi bugiinlerde gazetelerin bas say-
falarindan hi¢ diismiyor. Bu terim duruma gore -

ornegin daha kapsamli ticaret yapmak icin diinya
pazarina agiimayi hedefleyen is diinyasi tarafindan 6viile-
rek ya da onu varsil ve yoksul ulus ve insanlar arasinda
ciddi anlamda artmakta olan ugurumla iliskilendirenler ta-
rafindan yerilerek, olumlu ya da olumsuz hisler uyandir-
makta.

Kiiresellesmenin egitimcileri 6nemli sekilde etkileyen
bir 6zelligi insanlarin bir Glkeden digerine hareketindeki
artistir. Niifusun hareketliligine neden olan bircok etmen
vardir: Daha iyi ekonomik kosullarin arzulanmasi, dogum
oranlarinin diisiik oldugu bircok tilkede isglictine duyulan
ihtiyag, gruplar arasi ¢atisma, bir grubun baska bir grup
lizerinde kurdugu baski ya da cevresel afetler nedeniyle
sliregelen miilteci akisi. AB cercevesinde yer alan ekonomik
entegrasyon da isciler ve ailelerinin AB (yesi tlkeler ara-
sinda serbest dolasimini arttirmistir. Ulkelerarasi seyahatin
hizli ve (cogu zaman) etkili olmasi da niifusun hareketlili-
gini arttiran bir etmendir.

Nifus hareketliliginin bir sonucu okullar icerisinde
olusan dilsel, kiiltiirel, “irksal’, ve dinsel cesitliliktir. Ornek
vermek gerekirse Kanada'nin Toronto sehrinde anaokulu
cocuklarinin %58’ standart ingilizcenin iletisim dili olma-
digi ailelerden gelmektedir. Avrupa ve Kuzey Amerika'daki
okullar bu cesitliligi uzun yillardir yasamakta oldugu halde
bu durum hala tartismali bir konu olmaya devam etmekte
ve egitim politikalari ve uygulamalari Glkeler arasinda ve
hatta tlkeler icinde cesitlilik gostermektedir. Bircok tilkede
neo-fasist gruplar gé¢men ve kiiltirel olarak cesitlilik arz
eden topluluklara dair acikca irk¢i politikalari destekle-
mektedir. Diger siyasi parti ve gruplar ise biraz daha ay-
dinlanmis bir tavir alarak ¢esitlilik arz eden topluluklar “so-
rununu” ¢6zmek ve onlarin okullara ve topluma entegras-
yonunu saglamak icin ¢6ziimler aramaktadirlar. Ancak ce-
sitlilik arz eden topluluklarin varligini hala bir sorun olarak
tanimlamakta ve bu durumun ev sahibi topluluk i¢in olus-
turabilecedi olumlu sonuglarin cok azini gorebilmektedirler.
Nihayetinde, “sorunun” yok edilecegi egitim politikalarini
tesvik etmektedirler.

Neo-fasist gruplar gogmenlerin atilmasini ya da en
azindan anaakim toplumdan dislanmasini (drnegin biiyiik
oranda ayristirilmis okullar ve iskan alanlari gibi) destek-
lerken, daha liberal gruplar bu topluluklarin anaakim top-
luma asimilasyonunu destekler niteliktedir. Ancak “asimi-
lasyon” pek cok bakimdan “dislama”ya benzemektedir; zira
her iki yonelim de “sorunun” giderilmesini hedeflemektedir.
Her iki politika da kiiltirel olarak cesitlilik arz eden toplu-
luklarin goriilmez ve duyulmaz hale gelmesini hedefle-
mektedir. Egitim alaninda asimilasyoncu politikalar 6g-
rencilerin kendi anadillerini siirdirmelerinin dniine
gecmeye calismaktadir. Eger 6grenciler kendi anadil ve
kilturlerini koruyacak olurlarsa anaakim kiiltiirle 6zdesle-
sememis ve anaakim toplumun dilini 6grenememis gorii-
[Gyorlar.

Ogrenciler okulda anadillerini konustuklari icin (daha
once bircok (ilkede oldugu gibi) fiziksel olarak cezalandi-
rilmasalar da, kendilerine eger 6gretmen ve toplum tara-

* Jim Cummins, Bilingual Children's Mother Tongue: Why Is It Im-
portant for Education? Sprogforum, Nr 19,Vol. 7, s. 16-21, 2001.
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findan kabul gérmek istiyorlarsa kendi dil ve kiiltiirlerinden
vazgecmeleri mesaji gliclii bir sekilde gonderilmektedir.

Egitimdeki cesitlilige yonelik bu “sorunu ¢ozme” yo-
nelimi hala bircok Avrupa ve Kuzey Amerika tlkesinde
yaygin sekilde devam etmektedir. Ne yazik ki, bu durumun
cocuklar ve aileleri lizerinde vahim sonuglari vardir. Co-
cuklarin dogru diizgiin egitim alma haklari ihlal edilmekte
ve ¢ocuklarin ebeveynleri ile aralarindaki iletisimin alti
oyulmaktadir. Glvenilirligi olan her egitimci okullarin ¢o-
cuklarin sinifa kattiklari deneyim ve bilgi tizerine kurulmasi
ve 6gretimin ¢ocuklarin beceri ve yeteneklerini destekle-
mesi gerektigi konusunda hemfikir olacaktir. Bilingli ya da
bilingsiz bir sekilde cocuklarin diline zarar verdigimizde ve
onlarin ebeveynleri, biyiikanne ve biyikbabalariyla ile-
tisimini kopardigimizda, egitimin 6ziine ters diismekteyiz.

Okullarda dil ve kiiltiiriin yok edilmesi ev sahibi top-
lum icin de son derece verimsiz bir durum olusturacaktir.
Kiresellesme caginda, cokdilli ve cokkdiltiirli kaynaklara
erisimi olan bir toplum diinya sahnesinde 6nemli bir sosyal
ve ekonomik rol istlenme becerisine sahip olma adina
avantajli konuma gelecektir. insanlik tarihinde kiiltiirler-
arasi iletisimin en degerli oldugu bir donemde tiim top-
lumlarin kimlikleri degismekte ve gelismektedir. Toplum-
larin ve etnik gruplarin kimlikleri asla statik olmamistir ve
kiiresel degisimin buguinki kadar hizli oldugu bir diinyada
bu kimliklerin tekrenkli ve tekkiiltiirli miize sergilerinde
oldugu gibi sabit-statik oldugunu distinmek saf bir yanil-
samadan ibarettir.

Egitimcilerin ve politikacilarin éniindeki zorluk ulusal
kimligi (okul cocuklari dahil) tlim vatandaslarin haklarinin
saygi gorecegi ve ulusun kiltirel, dilsel ve ekonomik kay-
naklarinin maksimum diizeye ¢ikarilacagi sekilde yeniden
sekillendirmektir. Cocuklarin anadillerini konusmalarina
engel olarak bir tlkenin dilsel kaynaklarini israf etmek en
basitinden o tlkenin cikarlari icin hig akillica olmayan bir
davranistir; tstelik cocugun haklarinin ihlal edilmesi anla-
mina gelmektedir (uluslararasi dilsel insan haklar politi-
kalari ve uygulamalarinin genis bir zeti icin bkz. Skut-
nabb-Kangas, 2000).

Okullar, kiiltuirel ve dilsel farkliliklar arz eden ¢ocuklara
nasil dogru diizgiin bir egitim saglayabilir? Atilmasi gere-
ken ilk adim dilin, 6zellikle de ¢ocuklarin anadilinin egi-
timlerinin gelisiminde nasil bir rol oynadigina dair yapilan
arastirma sonuglarina bakmaktir.

Anadili Gelisimi Hakkinda Bildiklerimiz

Arastirmalar ciftdilli cocuklarin anadilinin genel olarak
kisiliklerinin ve egitimlerinin gelisiminde ¢ok 6nemli bir
rol oynadigina dair oldukca net bulgulara sahip. Asagida
Ozetlenen arastirma sonuglar hakkinda daha ayrintili bilgi
icin bakiniz: Baker (2000), Cummins (2000), ve Skutnabb-
Kangas (2000).

Ciftdillilik cocuklarin dilsel ve egitimsel gelisimine
olumlu katkida bulunuyor.

Gocuklar okul yillarinin ilk zamanlarinda becerilerini
iki ya da daha fazla dilde gelistirmeye devam ettikleri za-
man, dil ve dili etkin kullanma hakkinda daha derin bir
bilgi sahibi oluyorlar. Ozellikle de her iki dilde de okuryazar
hale gelirlerse dilin isleyisi konusunda daha ¢ok pratik
yapma ve konustuklari iki dilin gercegi diizenleme yon-

temlerini karsilastirma imkani buluyorlar. Son 35 yilda ya-
pilan 150'den fazla arastirma sonucu Alman filozof Go-
ethe’nin bir zamanlar séyledigini giiclii bir sekilde destek-
liyor: Yalnizca bir dil bilen insan o dili gercekten bilme-
mektedir. Arastirmalar ciftdilli cocuklarin bilgiyi iki farkli
dilde islemelerinden dolayi diislinme becerilerinde de
daha esnek olduklarini gdstermektedir.

Gocuklarin anadilindeki gelisim diizeyi ikinci dil
gelisimlerinin glcli bir gostergesidir.

Okula anadillerinde saglam bir temelle gelen ¢ocuklar
ikinci dilde daha gliclii okuryazarlik becerileri gelistirmek-
tedirler. Ebeveynler ve cocukla ilgilenen diger kisiler (6r-
negin biylikanne ve biylikbabalar) cocuklari ile onlarin
anadillerinde kelime ve kavram bilgilerini gelistirebilecek-
leri sekilde vakit gecirebildikleri, birlikte hikayeler anlatip,
meseleleri tartisabildikleri zaman, cocuklar okula ikinci dil
6grenmeye ve egitimlerinde basarili olmaya daha hazirlikh
bir sekilde geliyorlar. Cocuklarin bilgi ve becerileri evlerinde
6grendikleri anadilden okuldaki dile aktariliyor. Cocuklarin
kavram ve diisinme becerilerinin gelisimi acisindan bak-
tigimizda, bu diller birbirinden bagimsiz. Dillerarasi aktarim
iki yonli olabiliyor: Okulda anadili desteklendigi zaman
(6rnegin ciftdilli bir egitim programiyla), cocuklarin co-
gunlugun dilinde 6grendikleri kavramlar, dil ve okurya-
zarlik becerileri anadillerine aktarilabiliyor. Kisacasi, egitim
ortami ¢ocuklarin her iki dile de erisimine izin verdigi su-
rece bu iki dil birbirini besliyor.

Okulda anadilinin desteklenmesi yalnizca anadilinin
gelisimine degil cocuklarin okuldaki cogunluk dilindeki
becerilerinin gelismesine de katkida bulunuyor.

Bu bulgu 6nceki bulgularin isiginda degerlendirildi-
ginde hic de sasirtici degil: (a) ciftdillilik cocuklara dilsel
avantajlar bahsediyor (b) iki dildeki beceriler 5nemli 6l¢tide
birbiriyle baglantili ya da birbirinden bagimsiz. Ciftdilli co-
cuklar, okul anadilini etkin bir sekilde 6grettigi zaman
okulda daha basaril oluyor ve uygun kosullarda o dilde
okur-yazarlik gelistiriyor. Tam tersine, ¢cocuklar anadillerini
reddetmeleri konusunda tesvik edildikleri ve bunun so-
nucu olarak anadilleri atil hale geldigi zaman 6grenme
icin temel olusturan kisisel ve kavramsal temellerinin alti
kazilmis oluyor.

Okulda azinlik diliyle 6gretim yapmak ¢ocuklarin okul-
daki cogunluk dilinde akademik gelisimlerine
zarar vermiyor.

Bazi egitimciler ve ebeveynler ciftdilli egitim ya da
anadille 6gretim programlarina bu programlarin okuldaki
cogunluk diline zarar verecegini diistindukleri icin siipheli
yaklasmaktalar. Ornegin, dgretim siiresinin %50'sinin ¢o-
cugun anadilinde, %50'sinin ise okuldaki cogunluk dilinde
yapildidi ciftdilli bir programda, muhakkak ki cocuklarin
okuldaki ¢cogunluk dilini 6grenmeleri zarar mi gérmekte-
dir? Dunyanin birgok yerinde yuritilmus egitim arastir-
malarinin en giiglii olarak ortaya koydugu bulgulardan bir
tanesi diizglin bir sekilde uygulanan ciftdilli programlarin
azinhk dilinde okuryazarlik ve alan bilgisini destekledigini
ve bunun ¢cocugun ¢ogunluk dilindeki gelisimine herhangi
bir olumsuz etkisi olmadigini gostermistir. Avrupa icinde,
Belcika'da ilkokul cocuklarinin ti¢ dilde (kendi anadilleri,
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Felemenkge ve Fransizca) konusma ve okur-yazarlik bece-
rilerini gelistiren Foyer programi ciftdilli ve G¢dilli egitimin
faydalarini cok acikca ortaya koymaktadir (bkz. Cummins,
2000, s 218-219).

Yukarida 6zetlenen aragtirma bulgulari sayesinde bu-
nun nasil oldugunu anlayabiliyoruz. Cocuklar bir azinhk
dili (6rnegin evlerinde konusulan dil) ile 6grendiklerinde,
yalnizca dar anlamda bu dili 6grenmemektedirler. Ayni
zamanda ¢ogunluk dilini kullanabilmeleri icin de esit se-
kilde gerekli olan kavram ve entelektiiel becerileri de 6§-
renmektedirler. Anadillerinde saati sdylemeyi bilen 6gren-
ciler zaman kavramini anlarlar. ikinci dilde (6rnegin,
cogunluk dili) saati sdyleyebilmek icin zaman kavramini
bastan 6grenmeleri gerekmez; yalnizca nesnelerin yeni
isimlerini ya da daha dnce 6grendikleri bir entelektiel be-
ceri icin gerekli olan "yiizey yapi”lari 6grenmeleri gerekir.
Benzer bicimde, daha ileri diizeylerde, bir yazil metnin ya
da hikayenin ana fikrini detaylardan ayirt edebilme, fikirleri
olgulardan ayirt edebilme, ve bir hikaye ya da tarihsel an-
latimdaki olay 6rglisiinu ¢ikarabilme gibi akademik ve
okuryazarlik becerileri diller arasinda aktarilacaktir.

Gocuklarin anadilleri kirllgandir ve
okulun ilk yillarinda kolaylikla yok olabilir.

Bircok insan ciftdilli cocuklarin okulun ilk yillarinda
cogunluk dilinde iletisim becerilerini ne kadar ¢cabuk “kap-
tiklarina” (bu ¢ocuklarin akademik dil becerilerinin kulla-
niminda cogunluk dilini anadili olarak konusanlara yetis-
meleri ¢cok daha uzun siirse de) hayret eder. Oysa ki, ge-
nellikle egitimciler cocuklarin ev ortaminda bile anadillerini
kullanma becerilerini ne denli ¢cabuk kaybettiklerinin ¢cok
daha az farkina varirlar.

Dil kaybinin kapsami ve hizi okuldaki ve mahallede
belli bir dil grubundan gelen ailelerin yogunluguna bagli
olarak degisir. Anadili okul disindaki ortamlarda yogun
olarak konusulmaktaysa, kii¢lik cocuklardaki dil kaybi daha
az olur. Ancak, dil gruplari sayica yogun degilse ya da belirli
bolgelerde “gettolastirildilarsa’, cocuklar okula basladiktan
2-3 yil sonra anadillerinde iletisim kurma becerilerini yiti-

rebilirler. Anadilinde anlama becerilerini koruyabilir ancak
akranlari ve kardegleriile konusurken ya da ebeveynlerine
cevap verirken ¢ogunluk dilini kullanacaklardir. Cocuklar
ergenlik cagina geldiklerinde, cocuklar ile ebeveynleri ara-
sindaki dil ugurumu duygusal bir ugurum haline dénsiir.
Ogrenciler genellikle hem ailede hem de okuldaki kiiltiire
yabancilasir —ki bu durumun sonuglari kolaylikla tahmin
edilebilir.

Dil kaybini azaltmak icin, ebeveynler giicli aile ici dil
politikalari benimsemeli ve ¢ocuklarinin anadillerini kul-
lanacaklari islevleri (okuma, yazma) ve durumlari (6rn. ana-
dilinde oyun gruplari kurma, anadilinin konusuldugu tilkeyi
ziyaret etme vb.) arttiracak olanaklar saglamalidirlar.

Ogretmenler de cocuklara birden fazla dil bilmenin
degeri ve ciftdilliligin nemli bir dilsel ve entelektiiel basari
olduguna dair giiclli, olumlu mesajlar vererek ¢ocuklarin
anadillerini korumalarina ve gelistirmelerine yardimci ola-
bilirler. Ornegin, (a) cocuklarin dil farkindaligini gelistiren
(6rn. siniftaki cocuklarin cokdilliligini arastiran ve takdir
eden) ve (b) sinifta konusulan dillerin paylasildigi (6rn.
hergiin bir cocuk evde kullandiklari dilden &nemli bir ke-
limeyi sinifa getirir ve biitlin sinif, 6gretmen de dahil olmak
lizere bu kelimeyi 6grenir ve lizerinde tartisir) sinif ici pro-
jeleri baslatabilirler.

Gocugun dilini reddetmek
cocugun kendisini reddetmek demektir.

Dolayli ya da dolaysiz olarak okuldaki cocuklara “Di-
linizi ve kiiltlriinlizi okulun giris kapisinda birakin” mesaji
iletilirse, cocuklar ayni zamanda kimliklerinin cok dnemli
bir parcasini da okul kapisinda birakmak durumunda ka-
lirlar. Bu sekilde reddedildiklerini hissettiklerinde, sinifici
dgretime aktif ve giivenli katilimlarn daha az olacaktir. 0g-
retmenlerin cocuklarin dilsel ve kiiltrel cesitliligini edilgen
bir sekilde kabul etmeleri yeterli degildir. inisiyatifi ele al-
malari ve okulun cesitli yerlerine okulda konusulan farkli
farkli dillerde posterler koyarak, cocuklari okuldaki cogun-
luk diline ek olarak kendi anadillerinde de yazmaya tesvik
ederek (6rn. cocuklar ciftdilli kitaplar yazabilir ve bu kitaplar

basilabilir) ve cocugun biitliniiniin dilsel ve kiltirel de-
neyimlerinin etkin sekilde kabul edilip onaylandigi bir 6g-
retim atmosferi yaratarak ¢ocuklarin dilsel kimliklerini
onaylayan girisimlerde bulunabilirler.

Gelecek icin Dinamik bir Kimlik Sekillendirmek

Bir okuldaki egitimciler cocuklarin ve topluluklarin
dilsel ve kultuirel sermayesinin okul icindeki tim iliskilerde
giicll bir sekilde gecerli oldugu dil politikalar gelistirir ve
miifredatlarini bu yonde hazirlarlarsa, o zaman o okul daha
genis toplumda cesitlilige karsi varolan olumsuz tutumlari
ve cehaleti reddediyor demektir. Okul giiciin zorlayicr ilis-
kisine meydan okuyarak, ¢iftdilli cocuklara toplumda kim
olduklari ve kim olabileceklerine dair olumlu ve onaylayici
bir ayna tutar. E§er biz egitimciler tiim ¢ocuklar icin gegerli
olduguna inandigimiz su hususlari uygulamaya koyarsak
cokdilli cocuklar icinde bulunduklari topluma ve uluslar-
arasi kiiresel topluma inanilmaz bir katkida bulunabilirler:
Gocuklarin ailelerinde kullandiklari dil ve yasadiklari kiil-
tuirlin gelecekteki 6grenme hayatlarinin temelini olustur-
dugu ve bizim de bu temelin altini kazmak yerine onun
lizerine insa etmemiz gerektigi hususu bitiin ¢ocuklarin
kabiliyetlerinin taninmasi ve okul icinde destek gormesi
hakkina sahip oldugu hususu.

Kisacasi, toplumlarimizin kiiltiirel, dilsel ve entelektiiel
sermayesi, kiiltuirel ve dilsel olarak farkhlik arz eden ¢o-
cuklar“coziilmesi gereken bir problem” olarak gérmekten
vazgectigimiz ve onun yerine bu ¢ocuklarin evlerinden
okullarimiza ve toplumumuza kazandirdiklar dilsel, kiil-
turel ve entelektiiel kaynaklar gordiigimiizzaman énemli
olctide artacaktir.
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Geviri: Senem Yildiz

Hollanda'da Cosmicus Montessori Lisesi'nde
Turkce Konusma Yasagi

Olay, ilk kez 23 Kasim 2012'de DHA Hollanda muhabiri tarafindan haberlestirildi:
2004 yilinda Tiirkce derslerinin arsive kaldirldigi Hollanda'da simdi de
okullarda Tiirkge konusmak yasaklandi. Bircok ilk ve orta dereceli okul yone-
timlerinin aldigi karar sonrasinda okul saatleri icerisinde olmak uizere okul
bahgesi, koridorlar, sinif ve okul kantinlerinde Tiirkce konusmak yasaklanmaya
basladi. Konulan yasaga karsi cikarak ana dillerini konusmaya devam eden
ogrenciler ‘okul kurallarini ihlal ediyor’ gerekgesiyle okul yonetimi tarafindan

okuldan uzaklastiriliyor.

Yillar 6nce Tiirkge derslerini arsivlere kaldiran Hollanda'da simdi de bir
cok okulda Tiirkce konusma yasagi basladi. Okul bahgesi, koridorlar, siniflar
ve kantinlerinde Tiirkce konusulmasini yasaklayan okul yonetimleri, yasagi

http://www.turkceyasagi.nl/ adresinde
ozel bir internet sitesi bile acild1. internet
sitesinde okul yonetiminin aciklamalari- 2=
nin yaninda pek ¢ok “sivil toplum kuru-
lusu” yoneticisinin, Hollandah Tiirk poli-
tikacilarin agiklamalari yer aldi.
“Hollanda'da Tiirkce Yasagl” habe-
rine karsi “Hollanda'da Tiirk¢e yasak ha-
beri yalan ¢ikt” kampanyasi kapsaminda
enilging aciklama da, Hollanda'da sag li-
beral parti VDD Kuzey Hollanda Eyalet

Selr Mamba

ihlal eden 6grencileri 3 kez ikaz ettikten sonra okuldan uzaklastiriyor.

Baskent Amsterdam Cosmicus Montessori Lisesi 6grencilerinden Deniz-
han Murat Uresin (18), okul yénetiminin aldigi Tiirkce konusma yasagina uy-
madigi gerekgesiyle okuldan atildigini iddia etti.

Okulda Tiirkce yasagini 6grencilerin Hollandacayi daha iyi 6grenmesi
acisindan olumlu buldugunu soyleyen Cosmicus Montessori Lisesi Muduri
Piet van Dijk, ‘Hollanda’'nin resmi dili Hollandaca'dir. Evet okul saatleri icerisinde
okulumuzda sadece Hollandaca konusulmasini istiyoruz. Boyle bir yasagi sa-
dece biz koymadik. Bizim gibi yasak getiren Hollanda genelinde bir ¢ok okul
var. Denizhan, sadece Tiirk¢e konustugu icin bu okuldan atilmamistir. Simdilik
bu konuda fazla bir aciklama yapmak istemiyorum’ dedi.”

Olayin Tiirkiye medyasinda “Hollanda'da Tiirkce Yasagi” bashidiyla duyurulmasiyla
birlikte okul idaresi basta olmak tizere pek ¢ok aciklama yapilmaya baslandi. Okul
idaresi, 6grencinin “Tiirkce konustugu icin” degil, “disiplinsizlik” nedeniyle okuldan atil-
digini agiklarken, Tiirkiye medyasinda Cosmicus Montessori Lisesi'nin Fethullah Giilen'e
ait olduguna iliskin haberler yayinlanmaya baslandi. Bdylece olay, Hollanda'da okul si-
nirlari icinde Tiirkce konusma yasagi konusu olmaktan ¢ikip, Fethullah Giilen’e karsi
yiritllen bir “karalama kampanyasi” olarak sunulmaya baslandi. Bu nedenle,

Meclisi Uyesi ve ayni zamanda Cosmicus Montessori Okul Aile Birligi tiyesi olan Koksal
Gor'den geldi. Konuyla ilgili olarak medyanin bunu arastirmadan yayinlamasina izil-
diklerini, fakat duyarl medya kuruluslarinin devreye girmesiyle soruna agiklik getire-
bildiklerini ve asil sorunun dil sorunundan degil baska sorunlardan kaynakladigini be-
lirten Gor, agiklamasina soyle devam etti: “Eger bir okul bir Tlirk 6grenciyi Hollandaca
o0grenmeye tesvik ediyorsa, ben o okula tesekkiir ederim. Simdi bizim okula gelelim,
bizim okul derken de, ben okulda okul aile birligi Giyesiyim, kizim o okulda okuyor. Biz
okuldan bu konuda 6zellikle rica ediyoruz. Cocuklarimizin Hollandaca dil seviyesini
kesinlikle yiikseltmemiz gerekiyor. Okullarimiz eger bunu hafif tutuyorsa, biz onlara
baski yapalim. Gerekirse Hollanda'da teneffiiste de Tiirk¢e konusmasin ¢cocuklarimiz."

Boylece anadili, gogmenlerin dil ve egitim sorunlar bir yana birakilarak, haber,
Fethullah Giilen cemaatine yonelik bir “saldir”ymiscasina sunuldu.

Olayin haber olmasi ve ardindan haberin olay haline gelmesi, bir yandan Avru-
pa'daki Tirkiyeli gogmenlerin dil ve egitim sorununu sergilerken, diger yandan Tiirkce
Olimpiyatlan diizenleyen bir cemaatin Hollanda'daki okulunda nasil bir egitim verildigini
gostermesi agisindan ilging ve dnemliydi. Ne yazik ki, biitiin bunlarin konusulup tarti-
silmasi yerine, haberin “yalan” olduguna iliskin yiirdtilen yogun bir kampanya ile tizeri
ortild.
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Almanya 50 yili agkin bir zamandir
resmen Tirkceyle karsilasti, nikah

kiydi. Sokaklarda, isyerlerinde yasa-
nan her yerde Tiirk¢e konusuluyor. Alman
egitim sisteminden on binlerce Tiirk kokenli
ogrenci okul siralarindan gegti. Glinu-
mizde de Alman siniflarini dolduran, ana-
dili Turkce olan yiiz binlerce 6grenci var.
Almanya’nin ¢oktan bu seslere alismasi ge-
rekirken elli yil sonra hala yasaklama yo-
luyla Tuirkgenin yok edilebilecegini sanmak,
hele hele bunun kime faydasi olacagini bil-
memek mimkiin degil. Bu Tiirkce yasagiyla
Tiirk cocuklarinin basarisi mi artacak. Eger
onlar okulda Tiirk¢e konusmazlarsa okulu
bitiremeden ayrilan ¢ocuklarin yiizdesi si-
fira mi inecek? Gymnasiumlara gidenlerin
ylizdesi, ylizde otuzlara mi ¢cikacak? Meslek
6grenme yeri bulamayanlarin hepsine yer
mi acilacak? Almanya egitim sisteminden
yeteri kadar yararlanamadigi icin sorun
olan, polisiye olaylara karisanlarin hepsi,
islah edilmis olarak hapishanelerden mi ¢i-
kacak?

Bu yasaklari anlamak mimkiin degil-
dir. Bununla nereye varilmak istendigine
bir agiklama getirmek gerekir. Bu yasaklar
koyanlarin, susarak buna destek verenlerin,
bunlar i¢ politika malzemesi yapanlarin,
diger dillere sempatiyle, imrenerek bakar-
ken Tirkceye karsi kin ve dismanlik du-
yanlarin, aynmcilik yapanlarin bir vicdan
muhasebesi ve 6zelestiri yapmalari gerekir.
Bunun zamani geldi, gegiyor.

Alman okullarinda 40 yili agan bir za-
mandan beri go¢gmen ¢ocuklara anadili
dersleri veriliyor. Bu ders glinimiize kadar
islevi acisindan cesitli siireglerden gecti.
Baslangicta salt gogmen cocuklarin, ilerde
kendi llkelerine donmeleri halinde, oradaki
okullara uyumunu saglamak amaciyla ve-
rilen bu dersler son 10-15 yil icerisinde
farkl bir asamaya geldi. Toplumsal gelis-
meye, dedismeye paralel olarak geldigi
nokta “cokdillilik"tir. Bunu sadece cocugun
anadili, kiiltuiri olarak gérmek, kendi anne-
babasi, dedesi ile iletisim dili olarak algila-
mak bu dersin islev alanini daraltir, kiicl-
tur, aldatir, yaniltir.

50 yil sonra bu tir konularin Alman
kamuoyunu mesgul etmesi, glindemde yer
bulmasi, tartisiliyor olmasi Almanya gibi
bir goc lilkesine yakismiyor, ona ve birlikte
yasamaya zarar veriyor. Birlikte yasamakla
ilgili alinan yollari, kdpriileri yikiyor, gelece-
ge yonelik birlikte yasama yollarina tas do-
kiyor.

Gocmen cocuklarin iyi bir egitim ve
ogretim alarak, cok iyi Almanca bilmeleri
hepimizi, herkesin istegi ve dilegidir. Bu di-
lekten de ote herkesin gorevidir. Halbuki
go¢men ¢ocuklarin konumu ve durumu
cok farklidir. Anadili yasaklariyla hicbir yere
varil(a)maz. Gégmen ¢ocuk icin anadili de
onemlidir. Herkes sunu iyi bilmelidir ki, “Tek

Turkce, 12 Nedenden Otiri

Yasaklanamaz

ATOF (Almanya Tiirk Ogretmen Dernekleri Federasyonu) Onursal Baskani Mete ATAY

Toplumsal gelismeye, degismeye paralel olarak geldigi nokta “cok-
dillilik"tir. Bunu sadece ¢cocugun anadili, kiltiiri olarak goérmek, kendi
anne-babasi, dedesi ile iletisim dili olarak algilamak bu dersin islev
alanini daraltir, ktiultdr, aldatir, yaniltir.

kanatia ucuimazi”

Hi¢ kimse, go¢gmen kokenli birisine,
evinde ¢ocuklarinla Almanca konus deme
hakkina sahip degildir. Hi¢ kimse kendisine
boyle bir misyon bicemez. Aileler ¢cocukla-
riyla kendilerini ve duygularini en iyi an-
lattiklari, hakim olduklari ve istedikleri dilde
konusma hakkina sahiptir. Dilbilimcilerin
de goris ve tavsiyesi budur.

Dilbilimi agisindan “3. kusagin anadili
Almancadir” diye genel bir kanaate varmak,
miimkiin ve dogru degildir. Hem soyleyeni
hem de kamuoyunu yaniltir. Yanlis uygu-
lamalara neden olur.

Tiirkge su on iki nedenden dolayi ya-
saklanamaz:

1. insan Haklan Agisindan:

insan Haklar Yasasl, biitiin insanlar
esit kilar. insanlar arasinda irk, dil, din ayrimi
gozetmez. Anadili de ¢ocuk icin insan hak-
kidir.

2. Avrupa Birligi Acisindan:

Avrupa Birligi, yasalari cokdilligi, cok-
kilttirlGlugi savunur ve tesvik eder. AB fel-
sefesi, temeli ve ilkeleri buna dayanir. AB
Tekdililik hegomanyasina karsidir. AB Ulke-
lerinin dil politikasi hem Ulke icinde, hem
de llke disinda esitlik, cesitlilik ve cokdillilik
prensibine dayanmaktadir.

Avrupa Parlementosu, Avrupa Kon-
seyi, Avrupa Giivenlik ve isbirligi Konferans
(AGIK), Avrupa Devlet ve Hiikiimet Baskan-
lari Konseyi'nin (ADHBK) gé¢men ¢ocukla-
rin anadillerini 6grenmesi ve cokdilli yetis-
meleri konusunda almis oldugu bir siiri
karar ve tavsiyeler vardir.

3. Sosyolojik Agidan:

Almanya artik cokdilli, cokkultuirli bir
toplum olmustur. imparatorluk Almanya’si
degildir. Bugiin Alman sokaklarinda Tiirk¢e
veya farkli dillerde bircok isyeri vardir. Cok
farkl dillerde reklamlar bulunmaktadir.
Avukat, doktor, miihendis, isadami vb. bii-
rolarin sahiplerinin Turkce isimleri duvar-
larda, tabelalarda bulunmaktadir. Aimanya
sokaklarinda, isyerlerinde, fabrikalarda, alig-
veris merkezlerinde, okullarda kag tane
farkh dil konusulmaktadir. Almanya'nin bu
toplumsal yapisi, degisimi yadsinamaz. Ya-
saklarla bir yere varilamaz.

4.Tiirkcenin yapisi agisindan:

Turkge bugiin Avrupa'da ve Alman-
ya'da konusulan ikinci biyiik anadilidir. 6-
16 yas arasinda zorunlu egitim alan ve Al-
man okullarina giden 600.000'den fazla
Turk kokenli cocugun, 6grencinin anadilidir.
Bugiin okullarda Almancadan sonra en ¢ok
konusulan dil Tiirk¢edir. Tiirk cocugu olma-

yan sinif yok denecek kadar azdir. Aiman
cocuklar bu dili her glin duymakta, taniklik
etmektedir.

5. Kisilik Gelisimi Yoniinden:

Anadili bir cocugun biyolojik yapisidir.
Dogustan getirdigi dogal ikidilliliktir. Onu
farkli ve avantajli kilan tek nedendir. O bi-
yolojik yapinin bozulmasiyla dil gelisim su-
reci, dolayisiyla kisiligi buytik darbe alir, dii-
slinme sistemi zarar gorr.

Anadili onun yonddir, ona yon verir.
Anadili cocugun bilincidir. Ona biling, 6z
guiven ve kimlik kazandirnr. Anadili bir ¢o-
cugun gelecegidir, onun bagimsiz, cok yon-
[, evrensel dislinmesini saglar. Gegmisi
ile gelecegini birbirine baglar.

6. Alman Egitim Sistemi A¢isindan:

Alman egitim sistemi ¢ocuklarin bi-
rinci siniftan baslayarak cokdilli, cokkdiltiirli
yetistirilmesini istemektedir. Bu bir yasadir.
Yasa geredi Almancadan sonra en ¢ok ko-
nusulan Turkceye de hak ettigi itibar ve de-
ger verilmeli, haksizlik yapilmaktan vazge-
cilmelidir. Yasalar her cocuga ve dile esit
olarak uygulanmalidir. Ayrica bu yasak, Ku-
zey Ren Vestfalya ozelinde de “Katilim ve
Uyum Yasasi"na ters diismektedir.

7. Ekonomik Agidan:

AB liyesi olan veya olmayan tilkelerde
Turkge sadece Turkler, Turk kokenliler icin
onemli degildir. Ekonomik ve politik gelis-
melerin paralelinde Tiirkiye ile is baglantisi
olan yabanci firmalar, isverenler, Tiirkiye'ye
yatinm yapmak isteyenler, turizm sektord,
¢ok uluslu ortakliklar agisindan Tiirkce ya-
sak degil ikinci dil olmalidir. Tiirkge sadece
Turkiye'de konugsulmamakta, SSCB devlet-
lerinden ayrilarak kurulan bircok tlkede,
Balkanlar'da Tiirk¢e konusulmakta, Tiirkce
ile anlasiimaktadir.

8. Yabanci Evlilikler Nedeniyle:

Almanya'da on binlerce insan, bir Tiirk
bey veya bayanla karma evlilikler yapmustr,
yapmaktadir. Bunlarin ve bunlardan dogan
¢ocuklarin sayilari on binlerle ifade edil-
mektedir. Bu eslerden birileri veya onlardan
dogan cocuklar icin Tiirkgce cok onemlidir.
Bunlara boyle olanak sunulmazsa, Tiirkgeyi
nereden ve nasil 6grenebileceklerdir. Bu
yasaklar karma ailelere ve ¢ocuklarina nasil
izah edilecektir.

9. Egitim Agisindan:

Egitimin temel amaclarindan biri; ¢o-
cugun dogustan getirdigi yetenekleri kes-
fedip onlari 6ne ¢ikarmak, onu destekle-
mek ve gelistirmektir. Gogmen ¢ocuklarin
dogustan getirdikleri bu yeteneklerini des-
teklemek, zenginlestirmek ve gelistirmek

egitim sisteminin gorevidir.

Almancada ¢ok glizel bir soz var:
“Ohne Muttersprache keine gute zweite
Sprache”. Yani anadili olmadan ikinci bir dili
o6grenmek zordur.

Bu dersler okullarda belli bir plan,
program icinde verilmezse Tiirk¢e , giinliik
yasamda okul disindaki konusmalarla ye-
terli 6grenilemez. Bu da ¢ocuklar igin yarim
dillilik demektir. Yari dillilik gercek anlamda
dilsizliktir. iki yarim her zaman bir biitiin
yapmaz.

10. Meslek Yeri Bulma Agisindan:

Bugiin avukat, doktor, eczaci, polis,
isadami, isyerleri ozellikle Tiirk musterisi
olan, onlara hizmet sunan sektdrler Tiirkce
konusan, yazan yetismis elemanlar aramak-
tadir. Bu gencler ikidilli yetistirilir, guizel
Turkge bilirlerse, hem meslek 6grenme yeri
bulup meslek sahibi olabilirler. Hem de
meslek 6grendikten sonra isyeri bulurlar,
issiz kalmazlar. Boylece kriminal olaylar
daha baslangi¢ta 6nlenmis olur. Tlrkge,
cokdillilik zemininde genclerin meslek 6g-
reniminde ¢cok ama ¢ok 6nemli bir avantaj,
sans ve kopridiir.

11.Yabanci Diismanligi Agisindan:

Aslinda yabanci diismanligina karsi en
biytik, en iyi silah Tiirk¢edir. Boyle olmasina
ragmen dogru kullanilamadigindan, plan-
lanamadigindan aksine yabanci diismanligi
araci veya nedeni olarak karsimiza cikiyor.
Bu cok korkutucu, trkitiicii ve diistindi-
riicti bir durumdur.

Tiirkge yasaklari yabanci diismanlari-
nin degirmenine su tasimaktan, ekmegine
yag stirmekten baska bir ise yaramamakta-
dir.

12. Uyum Agisindan:

Anadili Tiirkgenin okullarda yasaklan-
masl, go¢cmenler agisindan ¢ok biytk bir
moral ¢okiintlisi yaratmaktadir. Go¢gmen-
lerin kendi dillerine, degerlerine ve kiiltiir-
lerine deger verilmesi onlarin, Alman top-
lumuna olan giivenini, baghihgini artira-
caktir. Dislanmiglik duygusundan kurtara-
cak, aidiyet duygularini pekistirecektir. Al-
man toplumuna daha ¢abuk ve saghkh
uyumunu saglayacaktir. Bu da Almanya’ya
cesitlilik, kiltiirel zenginlik ve renk katar.
Almanya’nin uluslararasi prestijini ve say-
ginhgini arttirir.

Turkgenin kiicimsenmesi, Turkceye
haksizlik edilmesi, yadsinmasi kimseye bir-
sey kazandirmaz ama ¢ok sey kaybettirir.

Siniflarini y(iz binlerce Tiirkce konusan
6grencinin doldurdugu bir tlkede Turkgeyi
yasaklamak Almanya'ya yakismiyor. Hicbir
bilimsel dayanagi ve gerekgesi olmayan bu
yasaklar, pedagojik, psikolojik, toplumsal
acidan zararli ve tehlikelidir.

TURKGENIN CiDDIYE ALINMASI TURK-
LERIN CiDDIYE ALINMASI DEMEKTIR.

TURGENIN BIZE iHTIYACI YOK, AMA
BiziM TURKCEYE IHTIYACIMIZ VAR.
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Hamburg Islam Kuruluslari
Sozlesmesi Uzerine

Nihat ERCAN

H amburg’'da islam kuruluslariyla
2012°de imzalanan Devlet Sozles-
mesi U¢ ayr kiimeyle bes yillik bir

6n ¢alismanin Uriini olarak ortaya ¢ikmistir.
Bunlar ayri ayr Hamburg Basbakanlik Mis-
tesari’'nin baskanhginda calisma sonugla-
nana dek ortak hicbir toplanti yapmamislar,
goris alisverisinde bulunmamiglar ve tar-
tismamiglardir. Goriismelerde, Hamburg
Basbakanlik Mustesarligi ortak payda ol-
mustur.

1. DITIB, Sura (Milli Gériis), islam Kiil-
tur Merkezleri (Stileymancilar),

2. Alevi Kultur Merkezi

3. Hamburg Tiirk Toplumu (TGH)

Hamburg Tiirk Toplumu (TGH), dinsel
bir kurulus olmamasina karsin, 6zellikle bu
calismaya cagrilmis ve laik kesimin temsil-
cisi olarak gorislerine bagvurulmustur, kat-
kist alinmistir. Ancak S6zlesme yalnizca din-
sel kuruluslarla imzalanmistir. TGH nin,
¢agdas demokratik, hukukun Ustlinligu,
laiklik, inanglara sayg, agiklik, insan haklari,
kadin haklari, cagdas okul egitimi, katilim-
cihk gibi istemleri s6zlesmeye yansimistir.

Hamburg'da islam kuruluslariyla eya-
let devletinin imzaladiklari bu “Sozlesme”
2005 yihinda kiliselerle ve 2007 yilinda Ya-
hudi Cemaati ile imzalanan ancak onlardan
daha geride bir ilk deneme olarak, onlara
bicimsel benzerlik gosteren bir yapida or-
taya ¢ilkmistir.

Soézlesmede Hangi Konular
Bulunmaktadir?

Anayasal diizeni kabul ve hukukun
Gstlinliigl, temel insan haklari, kadin hak-
lari, inang 6zgurligu, diger inanglari kabul
etmek ve saygili davranmak gibi cagdas
evrensel degerler 6ne ¢ikarilarak ve sik¢a
vurgulanarak, “baris igine birlikte yasamak
ve entegrasyonu saglamaya doniik’, “esgi-
diimleme hukuku ve ortak hareket etme
iliskilerinin gelistirilmesi” amaclanmakta-
dir.

Maddeler olarak siralanan ana baslk-

lar:

1. inang 6zgirliigi ve hukuksal yén

2. insan haklan ve kadin erkek esit-
ligi

3. Bayramlar, 6nemli dinsel giinler

4. Egitim konusu

5.Yiksek 6gretim

6. Din dersleri

7.Bazi kurumlarda kisilere dinsel yar-
dim/danisma

8. Radyo-Televizyon Ust Kurulu'nda
temsil hakki

9. Dinsel kuruluslarin mal/milk hak-
lari

10. Cenaze defin isleri

11. Birlikte ortak ¢alisma ve etkinlik-
ler

12. Gerektiginde degisiklikleri dostca
yapabilme

Bu sozlesme, genelde okullardaki or-

nun onayl.

Burada temel sorun, “temsil
yetisi ve yetkisi” tartismali dernek-
lere dinsel/kurumsal bir yapi ka-
zandirarak, tim islami kesimlere
sorumluluk vermek, bu yolla on-
lari dolayl hukuksal denetim al-
tina almak kaygisi 6n plandadir.

glin egitim konusunda ve 6zelde “Din
Dersi” verilmesinde kimi ciddi sorunlar icer-
mektedir. Din dersinin iceriginin, 6gretme-
ninin, ve dilinin belirlenmesinde ne gibi
sorunlarin ortaya cikabilecegi uygulama-
larda gorulecektir.

Kiliselerin orgilitlenme yapisi te-
mel alinarak variimak istenen amag dog-
rultusunda, islamda olmayan bir kurumsal
yapilanma olusumu 6ngoriilmis ve hatta
buna olanak ve destek saglanmasi amag-
lamistir. Birisi hukuksal, digeri dinsel iki“Bi-
lirkisi Raporu” hazirlatilmistir. “Bilirkisi ra-
porlar“yla salt “bicimsel” yéniinden zorla-
narak desteklenmesi olayin yapaysallgini
drtememistir, tersine daha belirginlestir-
mistir. Olmayan yapiy tartismali bicimde
yeniden kurma girisimi ne derece basarili
olabilir ve genis kesimlerce benimsenebi-
lecek midir sorularinin yanitlarini gelecek
gosterecektir. Once sézlesme, bunun des-
tegiyle arkasindan yetkili/etkili dinsel ce-
maat yaratma girisimi arabanin atlarin
oniine kosulmasi gibi bir 6znellik yanilsa-
mas!“biz yaptik oldu, siz kabul edin” temel
dusilincesi kuskusunu yaratacak tiirdendir.

Sonug olarak denebilir ki:
1. Almanya'nin devlet ve kiliseler ola-
rak islami Almanya'da tanimalari ve kabul

2. Aleviligin ayn bir din/mezhep/6g-
reti olarak ilk kez devletce taninmis olmasi
tarihsel bir olaydir.

3. Slinni kesimden Milli Goriis agirhkli
Sura'nin ve Siileymanci islam Kiiltiir Mer-
kezleri gibi tarikatlarin taninmis olmasi ken-
dileri agisindan énemli bir basaridir.

4. DITiB gibi devlete bagli, genis islami
kesimlerin “resmi temsilcisi” gibi bir laik
devlet/toplum kurumunun yukaridaki &r-
gutlerle ayni konumda olmasi, karmasik
yeni gelismeleri icinde barindirmasi ¢6-
zim{ zor bir sorundur.

5. Bu sozlesme, genelde okullardaki
orgiin egitim konusunda ve 6zelde “Din
Dersi” verilmesinde kimi ciddi sorunlar icer-
mektedir. Din dersinin iceriginin, 6gretme-
ninin ve dilinin belirlenmesinde ne gibi so-
runlarin ortaya ¢ikabilecegi uygulamalarda
gorilecektir

6. S0zlesmelerin, davranis kurallarinin
ancak toplumsal onay bulurlarsa, etkin ger-
ceklesme olanagi bulacaklarini tarih sikca

13. Yuriirlige girmede parlamento-

etmeleri olumlu nitel bir gelismedir.

gostermistir. Hamburg, Aralik 2012

Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg ile,
DITIB Hamburg Eyalet Birligi,
SUra - Hamburg Islam Dernekleri Danisma Kurulu ve
Islam Kulttur Merkezleri Birligi

Hamburg Senatosu tarafindan temsil edilen
Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg
ve Yénetim Kurulu tarafindan temsil edilen DITiB Ham-
burg Eyalet Birligi e.V., Yonetim Kurulu tarafindan temsil
edilen Stra — Hamburg islam Dernekleri Danisma Kurulu
e.V, Yonetim Kurulu tarafindan temsil edilen islam Kiiltir
Merkezleri Birligi e.V. (Asagida islam din topluluklari ola-
rak adlandirilacaklardir)

islam dinine mensup yurttaslarin, Bagimsiz ve Hansa
Kenti Hamburg'un niifusunun 6nemli bir bolimiind olus-
turdugu ve yasamlarinin bir parcasi olan islam’in, artik din-
sel yasantinin temel bir bileseni oldugu bilinciyle,

islam dinine mensup yurttaslarin ibadet 6zgiirli-
giind, cogulcu ve diinyaya agik bir toplumun bir parcasi
olarak onaylamak ve ona gti¢ kazandirmak arzusuyla,

Dinin farkl kiiltiirler ve gelenekler arasinda bir ara-
bulucu olarak degerli bir katki sunacagdi inanciyla,

Katilimcr islam din topluluklarinin, kentin dinsel, kiil-
turel ve toplumsal yasamina katilimini tanimak ve destek-

Arasinda So6zlesme

[Tam Metin/Ceviri: Die Gaste]

lemek arzusuyla,

Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg ile islam din top-
luluklan arasindaki iliskilerin partnerlik diizeyinde gelisti-
rilmesine devam edilmesi gayesiyle, bu s6zlesmeyi kabul
etmislerdir:

Madde 1: Din Ozgiirliigii ve Yasal Konum

(1) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, islam dininin,
dinsel sehadet ve ibadet 6zgiirligiini anayasa ve kanun
ile giivence altina alir. S6zlesmenin taraflari, dinsel seha-
dete sayginin, diger dinlere ve diinya gorislerine ve kendi
dininde varolan farkli anlayis ve uygulamalara karsi saygi
ve hosgoriiye ayrilmaz bir sekilde bagh oldugu hususunda
mutabakata varmistir.

(2) islam din topluluklar, herkes icin gecerli yasal si-
nirlar cercevesinde kendi islerini kendileri diizenler ve yo-
netir. Sozlesmenin taraflari, Federal Devlet'in dinler ve
diinya gorusleri karsisindaki tarafsizlik ilkesini ve Federal
Devlet yasalarinin topyekiin gecerli oldugunu ve bu yasa-
lara uyulacagini kabul eder. Taraflar bunlar mutlak suretle

savunacak, karsit agiklamalardan feragat edecek ve de bir-
biriyle celisen anlayislarla miicadele edecektir.

Madde 2: Ortak Degerin Temelleri

(1) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg ve islam din
topluluklari, Federal Almanya Cumhuriyeti anayasal di-
zeninin ortak deger esaslarini, 6zellikle insan onurunun
dokunulmazhigini, temel haklarin gegerliligini, halklar ara-
sindaki barisi ve kilturler, dinler ve diinya gorisleri karsi-
sinda hosgoriilli olmayi ve de kamunun 6zgiirliikel, hukuk
devletine dayali ve demokratik anayasasini kabul eder. Ta-
raflar, kdken, cinsiyet, cinsel tercih, inan¢ ya da dini ve
siyasi gorlis nedeniyle uygulanan siddet ve ayrimciligi ki-
nama ve buna beraberce karsi koyma hususunda muta-
bakata varmistir.

(2) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg ve islam din
topluluklari, 6zellikle cinsiyetler arasi esitligi ve kadin ve
kizlarin toplumsal ve siyasi yasama ve de okul ve meslek
yasamina topyekiin, esit katilimini kabul eder. Taraflar, din-
sel inanclarindan bagimsiz olarak tiim kadin ve kizlarin



Di - Gaste ‘ 11

egitim, is hayati ve toplumsal yasama esit katilimini ger-
ceklestirmek icin caba gostereceklerini ve her tiir ayrimci-
hidga kararli bir bicimde karsi koyacaklarini kabul eder.

Madde 2 Paragraf 2 ile ilgili tutanak agiklamasi

Sozlesmenin taraflari, kadin ve kizlarin katilim haklarinin
gerek dinsel nedenlerle tilinci kisilerce reddedilemeyecedi, ge-
rekse de kadin ve kizlarin, dinsel inanclarina uygun davraniglari
nedeniyle bu katiim haklarindan yoksun birakilamayacaklari hu-
susunda mutabakata varmistir. Bu, Misliiman kadin ve kizlarin,
is yasaminda, haklarinin, dinsel inanglarina uygun giyimleri se-
bebiyle nedensizce sinirlandirimamasini kapsar.

Madde 3: islami Bayramlar

Asagida siralanan islami bayramlar, Hamburg Bay-
ramlar Yasasi uyarinca ve Bayramlar Yasasi’nin 3. maddesi
kapsaminda islam dini mensuplarinin dinsel bayramlaridir
(kirchliche Feiertage):

1. Kurban Bayrami (1d al-’Adha) - Hicri Takvim’e gére
Zilhicce ayinin onundan itibaren, iki gtinden biri

2.Ramazan Bayrami (Id-ul-Fitr) — Sevval ayinin birinci
guniinden itibaren, iki giinden biri

3 Asure Glinii — Muharrem ayinin onuncu giiniinde,
bir glin

Bayramlarin tarihi misliimanlarin Ay Takvimi'yle bag-
lantihdir ve islam din topluluklar tarafindan énceden sap-
tanarak kamuoyuna duyurulacaktir.

Madde 3 ile ilgili tutanak agiklamasi

islam din topluluklari ve Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg,
Ramazan Bayrami ve Kurban Bayrami'nin tam giin diizenlenme-
sinin, Musliman topluluklar agisindan dinsel ayin uygulamalariyla
ayni anlama geldigi hususunda mutabakata varmistir. Dinsel
ayin 6zelligi yalnizca sabahleyin kilinan, biiyik 6lctide rittiellesmis
akisiyla geleneksel namazda ifadesini bulmaz. Bu nedenle, séz
konusu bayramlar Hamburg Bayramlar Yasasi'nin 3. maddesi kap-
saminda birer dini ayin olarak goriliir.

Madde 4: Egitim Sistemi

(1) islam din topluluklar yasal diizenlemeler uyarinca
egitim ve kltir birimleri isletme hakkina sahiptirler. S6z-
lesmenin taraflari, finansal, 6rgiitsel ve yasal olanaklari
kapsaminda, bu birimlerin ¢alismalarinin, islam din top-
luluklarina tyeligin de dtesinde, artan oranda kamuoyu-
nun giindemine tasinmasi icin calisacaklardir.

(2) Islam din topluluklari, egitim birimleri isletme
haklar dislanmaksizin, devletin okul sistemini, genel zo-
runlu egitimi ve devlet okullarinda derslere kapsamh 6l-
cekte katimi kabul eder.

Madde 5: Yiiksek Ogrenim

Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, Hamburg Uni-
versitesi'nde islam teolojisi ve din pedagojisi egitimi veren
bir bolimi desteklemektedir.

Madde 5 ile ilgili tutanak aciklamasi

Sézlesmenin taraflari, islam teolojisi ve din pedagojisi egi-
timi veren bir bollimiin desteklenmesinde, agirlik noktasinin,
ilkin Almanya'da egitim gérmis din dersi 6gretmeni egitimini
hedeflemesi gerektigi hususunda mutabakata varmistir. Taraflar,
dini gereklere gore yasayan miisliimanlarin inang tasarimlarindan
hareket edilmesinin, miisliman 6grenci ve ebeveynlerin bu din
derslerini arzu edilen 6l¢lide kabul etmeleri acisindan, dnemli
bir dnkosul olusturacagi hususunda ortak goriise sahiptir.

Bu nedenle Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, bilim, aras-
tirma ve 6gretim 6zgurligiint dikkate alarak,

- islam din topluluklarinin &gretim yesi atamalar 6nce-
sinde goris bildirme olanagina sahip olmalari igin

- Islam din topluluklarina ders icerikleri ile ilgili, bu iceriklerin
inang esaslarindan biiyilk 6l¢tide sapmalar durumunda, agikla-
malarda bulunmalarina firsat tanimak icin

- Universite béliimlerinin akreditasyonu icin gerekli esas-
larin olusturulmasi stirecine ve sinav dl¢itlerinin formilasyonuna
dahil edilmeleri icin caba gdsterecektir.

islam din topluluklari, bildirilen gérislerin ortak bir beyan
teskil edecegini belirtirler. Ortak beyana dayali olmayan gorisler,
ilgili paragraf uyarinca Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg'u yi-
kiimli kilmaz.

Madde 6: Din Dersi
(1) Sozlesmenin taraflari, Bagimsiz ve Hansa Kenti

Hamburg'un devlet okullarinda karma mezheplerden olu-
san siniflarda gerceklesen ve 6grenim gruplarinin katildigi

din derslerinin neminin, degerinin ve yaratacagi firsatlarin
kabul edilmesi hususunda mutabakata varmistir. Bu ne-
denle taraflar, anayasanin (Grundgesetz) 7. maddesi 3. fik-
rasi kapsaminda bir gelisim hedeflerler. Bu gelisimin amaci,
anayasanin (Grundgesetz) 7. maddesi 3. fikrasi kapsa-
minda, gerek anayasal haklar anlaminda tiim dinsel top-
luluklarin din derslerine esit katilimini saglayan, gerekse
ogrencilerin dinsel aidiyetlerinden bagimsiz olarak birlikte
ders gérmelerini olanakli kilan, din derslerinin diyalog sag-
layan mevcut niteligini korumak suretiyle, din dersi ice-
rikleri icin bir sorumluluk yapisi olusturmaktir. Ayrintilar
farkli bir diizenlemeye tabi olacaktir.

(2) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, 1. paragraftan
bagimsiz olarak, Islam din topluluklarinin, tiim yasal 6n-
gereklerin yerine getirilmis olmasi kosuluyla, 6zel bir din
dersi talep edebilmeleri hakkini, anayasanin (Grundgesetz)
7. maddesi 3. fikrasi uyarinca tanir.

Madde 6 Paragraf 1 ile ilgili tutanak agiklamasi

Sozlesmenin taraflari, gelecek bes yil icerisinde okul uygu-
lamalari, 6gretim bilgisi ve miifredat planlarinin, 6gretmen egi-
timi ve 6gretmenlerin ise aliminin ve de anayasanin (Grundge-
setz) 7. maddesi 3. fikrasi uyarinca din derslerinin kurumsal
kosullarinin gelistirilmesi hususunda mutabakata varmistir. Bu,
Hamburg'da karma mezheplerden olusan sinif ve 6grenim grup-
larinda gerceklesecek din dersinin iceriklerinden sorumlu olma
amaci tasiyan ve ilgili resmi kurum ve dinsel topluluk temsilcile-
rinden olusan bir ¢calisma grubu tarafindan yiiriitiilecektir. Calisma
grubu sonuglarini karara baglanmak tizere yetkili mercilere su-
nacaktr. ilgililer anayasanin (Grundgesetz) 7. maddesi 3. fikrasi
uyarinca kendilerine tahsis edilen islevlere bagl kalacaktr.

Madde 7: Ozel Kuruluslarda Din Hizmetleri

(1) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, islam din top-
luluklarina, hastane, yurt ve ayrica ceza infaz kurumlari ya
da polis egitim kuruluslari gibi kamu kuruluslarinda dini
hizmette bulunma hakkini tanir. islam din topluluklari,
dzellikle islami bayramlarda, ayin (Gottesdienst) ve dini
etkinlikler diizenleme yetkisine sahiptir. Bagimsiz ve Hansa
Kenti Hamburg, kurumlarin devlet denetiminde olmamasi
durumunda, olanaklari dahilinde bu kurumlarda dini hiz-
met verilmesine katki sunacaktir.

(2) Adli makamlar ve polis kurumlarina giris, ilgili
mercinin hizmette bulunacak kisiyi kabuliini 6ngerektirir;
kabul etmemek veya kabuliin iptali, ancak 6nemli bir ne-
dene dayandirilarak gerekcelendirilebilir. Diger kamu ku-
ruluslarina giris, ilgili merciyle iliskide belirlenir. Ayrintilar,
1. paragraf dikkate alinarak, kamu kuruluslarinin, bagimsiz
ve 0zel kuruluslarin sorumlu mercileriyle uzlagimsal olarak
diizenlenecektir.

(3) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, kamu kuru-
luslarinda, olanaklar dahilinde dini yiyecek kurallarina uy-
gun bicimde yemek arz etmeye calisacaktir.

Madde 7 ile ilgili tutanak agiklamasi

Paragraf 1 ile ilgili olarak

Sézlesmenin taraflari, islam din topluluklarinin kamu ku-
ruluslarina erisiminin, yalnizca topluluk adlarini nceden belirten
kisilere saglanmasi hususunda mutabakata varmistir. Dini hiz-
metler icin gerekli mekanlarin olanaklar dahilinde lcretsiz tahsis
edilmesine calisilacaktir. Dini hizmetlerde bulunacak kisilere, dini
kitaplarin temin edilmesinde bilgilendirme olanagi taninmali-
dir.

Paragraf 3 ile ilgili olarak

islami yiyecek kurallarina uygun beslenmeye, Ramazan'da
geceleri yemek yiyebilme olanagi da dahildir. Bu, kapali cezaev-
lerindeki tutuklular agisindan kendi hiicrelerinde gerceklestiril-
mek zorundadir.

Madde 8: Yayincilik

(1) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, basin ve yayin
haklari kapsaminda gelecekte yapilacak devlet s6zlesme-
leri g6riismelerinde, kamu ve dzel yayin kuruluslarinin, is-
lam din topluluklarina, beyanlarda ve ruhsal hizmet amacli
ve de diger dini yayinlarda bulunabilmeleri amaciyla uygun
yayin siiresi taninmasi icin calisacaktir.

(2) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, anayasal hu-
kukla (verfassungsrechtlich) glivence altina alinan, devletin
yayinciliktan uzak durusunu korumak suretiyle, miisliman
nifus da dahil tim toplumun adet ve dinsel inanglarina
saygl gosterilmesi hususunu dikkate alacaktir.

(3) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, basin ve yayin
haklar kapsaminda gelecekte yapilacak devlet sozlesme-
leri goriismelerinde (denetleme kurullarina yeni atama
gériismeleri kapsaminda), islam din topluluklarinin de-
netleme kurullarinda (NDR-Yayin Kurulu, ZDF-Televizyon
Kurulu, DLR-Radyo Yayinlari Kurulu ve buna bagli komis-
yonlar) uygun o6l¢iide temsil edilmeleri icin calisacaktir.

Madde 9: Varlik Haklar1 Giivencesi; Cami kurma ve
isletme, toplanma mekanlari, egitim kuruluslar ve
topluluga bagh diger birimler

(1) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, anayasanin
140. maddesi uyarinca ve Weimer anayasasinin (Reichs-
verfassung) 138. maddesi 2. fikrasiyla baglantili olarak, is-
lam din topluluklarinin varliklarinin milkiyet ve diger hak-
larini giivence altina alir.

(2) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, islam din top-
luluklarinin, mevcut yasalar kapsaminda, cami, ibadet ve
toplanma mekanlari ve de egitim kuruluslan ve topluluk-
lara ait farkli birimler olugturmalarini ve bunlarin amagla-
rina uygun olarak isletilmesi hakkini giivence altina alir.
Bu, ozellikle kubbe ve minareler dahil, cami yapitlarinin
islami geleneklere uygun donatilmasi hakkini da kapsar.

(3) Sozlesmenin taraflari, islam din topluluklarinin
cami, ibadet ve toplanma mekanlari ve de egitim kuru-
luslar ve topluluklara ait farkl birimler olusturmalarinin,
misliman ve misliiman olmayan niifusun yeseren bir-
likteligini desteklemesi agisindan, kabulii tesvik edecek
girisimlerle desteklenmesi gerektigi hususunda mutaba-
kata varmistir. Bu nedenle
1.S6zlesmenin taraflar, islam din topluluklarinin camiya-

pitlarini islami geleneklere uygun donatma hakki dis-

lanmaksizin, cami binalarinin bulunduklari ¢evreye
uymalarina dikkat edecektir,

2.Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, mevcut yasalar kap-
saminda ve devletin dlinya goriisii-din tarafsiziigi yi-
kimlulugunu dikkate almak suretiyle, cami, ibadet
ve toplanma mekanlari ve de egitim kuruluglari ve
topluluklara ait farkh birimler olusturulmasi ve isle-
tilmesinin toplumda kabul 6rmesi icin calisacaktir,

3. islam din topluluklari, cami, ibadet ve toplanma me-
kanlari ve de egitim kuruluslarn ve topluluklara ait
farkli birimler olusturulmasi ve isletilmesinde seffaflik
ve acihm amaci tasiyacaktir.

(4) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, islam din top-
luluklarinin arsa ve arsa esdegeri hak gereksinimini, 6zel-
likle yeni kent bolgeleri kurulmasi ve yerlesim alanlari olus-
turulmasinda, mevcut yasalar uyarinca dikkate alacaktr.
Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, islam din topluluklarina
ve ona bagli birim ve topluluklara ait arsalara ve arsa es-
degeri haklara iliskin zorunlu kamusal gereksinim beyan
ettiginde, islam din topluluklari, Bagimsiz ve Hansa Kenti
Hamburg'un, dinsel nedenlerle gereksinim duyulmamasi
durumunda arsa ve arsa esdegeri haklari uygun kosullarla
satin alabilmesi icin ¢alisacaktir.

(5) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, genel yasalar
kapsaminda, kamulastirma hakki yonetmeliklerinin uygu-
lanmasi noktasinda islam din topluluklar agisindan 6nemli
hususlar dikkate alacak ve kamulastirmanin uygulamasi
asamasinda esdeger bir yedek arsanin bulunmasinda yar-
dimar olacaktir. Tahsis edilecek yedek arsa icin, kamulas-
tirmada kullanilan esaslar gecerli olacaktir.

Madde 9 ile ilgili tutanak agiklamasi

Sézlesmenin taraflari, bu maddedeki diizenlemelerin islam
din topluluklarinin varliklarinin miilkiyet ve diger haklarini sinir-
landirmadigr hususunda mutabakata varmistir. Bu, &zellikle mil-
kiyetine sahip olduklari ya da kiraladiklari emlaki, mevcut yasalar
kapsaminda dinsel, toplumsal, egitsel, kiiltiirel, sportif ve kar
amacli kullanma ya da kiraya verme hakkini kapsar. S6zlesmenin
taraflari, ayrica, Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg'un islam din
topluluklarinin arsa ve arsa esdegeri hak gereksinimini dikkate
alacagini betimleyen 4. paragrafin giivencesi kapsamina, islam
din topluluklarinin kar amacgli kurulus ve etkinliklerinin girmedigi
hususunda mutabakata varmistir.

Madde 10: Defnetme isemleri

(1) Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, kamuya ait
mezarliklarda cenazelerin islami kurallara gore defnedil-
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mesi hakkini glivence altina alir. Bunun icin gereksinime
uygun alanlar sunar.

(2) islam din topluluklar kamuya ait mezarliklarda
ayin ve cenaze toreni hakkina sahiptir. Diizenlenen diger
cenaze torenlerine dikkat edilmesi gerekmektedir.

(3) Kamusal olmayan mezarliklarin olanaklarina iligkin
yasal dlizenlemeler ele alinmamistir.

Madde 10 ile ilgili tutanak agiklamasi

Paragraf 1 ile ilgili olarak

Soézlesmenin taraflari, kamuya ait mezarliklarda islami ku-
rallara uygun defnetme hakkinin, 6zellikle tabutsuz defin hakkini
glivence altina aldigi hususunda mutabakata varmistir. Oliilerin
ebedi huzurunu korumayi giivence altina almak icin, Misliiman
mezarlarinda, mezarlarin yeniden tahsisi sonrasinda da, dnceden
defnedilenlerin kemikleri mezarda kalmaya devam edecektir.

islama uygun definlerin, resmi makamlar tarafindan dii-
zenlenen definlerde de olanakli kilinmast icin, Bagimsiz ve Hansa
Kenti Hamburg'un ilgili makamlari ile islam din topluluklari ara-
sinda, islama uygun definlerin gerekli oldugunu gésteren du-
rumlarda karsilikli bilgilendirme yontemleri kararlastiracaklardir.

Paragraf 3 ile ilgili olarak

Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, mevcut kurallar uya-
rinca tiim dini topluluklarin kendi mezarliklarini diizenleme hak-
kini tanir. Ancak Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg, mezarligin
sorumlulugunu tasiyan dini toplulugun kamusal-hukuksal bir
din toplulugu olma zorunlulugundan su an icin vazgegecek du-

rumda degildir. Bundan bagimsiz olarak, Bagimsiz ve Hansa Kenti
Hamburg, gerek mezarlik gereksinimi agisindan ortaya ¢ikacak
durumsal degisim, gerekse potansiyel mezarlik sorumlularinin
yapisal olanaklari sorunu hususundaki gelismeler dikkate alina-
rak, Islam din topluluklari ile orta vadede yeni miizakerelere ha-
zirdir. .

Madde 11: Isbirligi

(1) Sozlesmenin taraflari, gereksinime bagh olarak
iliskilerin yogunlastirilmasi amaciyla miizakerelerde bulu-
nacaktir. Taraflar, ayrica, iki tarafin da ilgi alanlariyla kesisen
onemli hususlarin diizenlenmesi dncesinde, birbirleriyle
iliskide bulunacak ve bu hususlarin goriisiilmesi i¢in hazir
bulunacaklardir. Bu, senatonun islam din topluluklarinin
konularini dogrudan etkileyen yasa tasarilar icin de ge-
cerlidir.

(2) Onemli hususlarinin Bagimsiz ve Hansa Kenti
Hamburg ile iliskide daimi olarak temsil edilmesi icin ve
karsilikh bilgilendirme amaciyla islam din topluluklar, Ba-
gimsiz ve Hansa Kenti Hamburg Senatosu’na (Eyalet Hu-
kiimeti) ve Eyalet Parlamentosu’na (Biirgerschaft) bir tem-
silci atayacaktir.

Madde 12: Dostluk Ozel Hiikmii

Sozlemenin taraflari, gelecekte, bu sézlesmede yer
alan yonergelerin yorum ve uygulamasinda ortaya ¢ikacak
gorus farkhhklarini olanaklar dahilinde goris birligiyle ¢6-

zecektir.
Madde 13: Son Yonergeler

(1) Bu sozlesme, eyalet parlamentosunun onayliyla
ylrdrlige girecektir.

(2) Sézlesmenin taraflari, bu sézlesmenin kendi ku-
rumlarinda ve Uyeleri arasinda ve de kamuoyunda genis
olclikli tanrtimi ve anlagmalarin bilinmesi icin calisacak-
lardir. Bu anlasmanin icerikleriyle ilgili olarak, taraflar, kendi
kurum ve (yelerinin davranis bicimlerini ve ifadelerini acik-
lamak icin birbirlerine yardimci olmak tizere hazir bulu-
nacaktir.

(3) Sozlesmenin taraflari, on yillik siirenin bitiminde,
elde edilen deneyimler isiginda bu sézlesmeye iliskin ve
degisiklik ve eklemeler yapmak gerekliligini goriismek
lUzere mizakerelere baslayacaktir.

Madde 13 Paragraf 3 ile ilgili tutanak aciklamasi

islam din topluluklar, gelecekteki drgiitsel gelismeleri kap-
saminda, anayasanin (Grundgesetz) 140. maddesi ve bu mad-
deyle baglantili olarak Weimer anayasasinin (Reichsverfassung)
137. maddesi, 5. fikrasl, 2. timcesi uyarinca tiizel kisilik edinmeye
calisirlar. S6zlesmenin taraflari, bu ydnde bir gelismenin, karsilikli
iliskilerin de ayrica degismesini gerektirecegi hususunda muta-
bakata varmistir.

Hamburg Senato Mustesarligi/14 Agustos 2012
Hamburg'un Musliiman birlikleri ve Alevi topluluguyla yaptigi sozlesmelere iliskin soru ve yanitlar

Bu sézlesmeler neden yapilmistir?

Sozlesmeler bir jesttir. Belediye islam’in Ham-
burg'daki varligini ve Misliman ve Alevi inancina men-
sup Hamburglularin komiinal sistemimizin esit birer
yurttasi oldugunu kabul eder. Mevcut yasalardan ba-
gimsiz olarak bu sézlesmeler, dinsel birlikte yasamin
farkli alanlarina agiklik getirmektedir. Onlar yalnizca
Hamburg'da yasayan ve sayilari 100.000'i asan, islam di-
nine mensup yurttaslarin yararina degildir, toplumun
tamami agisindan bir kazang teskil ederler. Bu sézles-
meler entegrasyona ve karsilikli anlayisa katki sunmak-
tadir. Onlar salt pratik faaliyete doniik talimatlar icer-
mezler. S6zlesmeler, Bagimsiz ve Hansa Kenti Hamburg
ile Misliman din topluluklar arasindaki iligkilerin isbirligi
temelinde gelistirilmesine devam edilmesi amacina gli¢
kazandirir.

Sézlesmeyle Islam bitlikleri kiliselerle esitlenmis oluyor mu?

Hayir. Kiliseler, egemenli haklari ve 6zel ayricaliklari
kabul edilen (6rnegin vergi toplama, memurlarin istih-
dam edilmesi, belirli 6deneklerden muaf tutmak) ka-
musal-hukuksal din topluluklandir. Bu, islam birlikleriyle
yapilan sézlesmenin nesnesi degildir.

Miisliimanlar diger inanc topluluklarina kiyasla ayricahiga mi
tabi tutulmaktadir? Evetse, nedeni nedir?

Hayir, sézlesme hicbir “ayricalik” tanimamaktadir,
aksine mevcut yasalari ve ayrica diger inang toplulukla-
rinin da sahip oldugu yikimlilikleri teyit etmektedir.

Sézlesme Islam din topluluklarinin 6zyénetim hakkini tanimakla

paralel bir hukuk sistemi olusmasinin éniinii agmiyor mu?

Hayir. Din topluluklarinin 6zydnetim hakki da,

yalnizca “herkes icin gecerli yasalarin sinirlari kapsa-
minda” mevcuttur. Bu, anayasada da bu sekilde ifade
olunmaktadir. Bunun disinda islam birlikleri “devlet ya-
salarinin topyekiin gecerliligini ve bu yasalara uyulma-
sinl” sozlesmeyle taahhiit etmislerdir.

Sozlesmeler, aslinda Almanya'nin tiim yurttaslan agisindan dogal

olmasi gereken, 6zglirliik¢li ve demokratik esaslarin ve anayasal

(Grundgesetz) degerlerin kabul edilmesi hususunu neden dzellikle

icermektedir?

Bunlarin kabuld, islam din topluluklarinin, asiri is-
lami gruplasmalarla aralarina agikca sinir koymalarina
olanak tanir. Hamburg bu konuya biiylik 6nem vermek-
tedir.

Islami cocuk yuvalar kurulacak mi? Bunun icin —cocuk yuvasi
isletilmesini diizenleyen gecerli yasal diizenlemeler disinda—
farkli 6nkosullar belirlenmis midir?

Sozlesme bu konuda yeni diizenlemeler icerme-

mekte, yalnizca mevcut yasalara atifta bulunmaktadir.
Din topluluklari, Madde 4 Paragraf 2'de, devlet okullarinda ders-
lere kapsamli élcekte katilimi kabul etmistir. Bu, pratik uygula-
mada, 6rnegin ebeveynlerin kiz cocuklarini yiizme dersine gon-
dermemeleri durumunda, nasil gerceklesecektir?

Sozlesme, bu sézlesmenin taraflari arasinda geger-
lidir. Ebeveynler yiikiimlendirilmemektedir. Ancak
onemli olan, din topluluklarinin derslere kapsamli kati-
limini kabul etmekle, inananlara, derslere katilmayi en-
gelleyen dinsel nedenler olmadiginin sinyalini vermesi-
dir.

Sozlesme “tiirban” konusunda nasil bir diizenleme éngdriiyor?
Ogretmenler gelecekte tiirban giyebilecek mi?

Sozlesme, is hayatinda (6rnegin 6gretmenler icin)
turban giyilmesine iliskin bir onay ya da yasak icerme-
mektedir. Ozel alanlarda devletin yonergeleri zaten ge-
cerli degildir. Ancak sozlesme, Miisliiman kadinlarin “is
yasaminda, haklarinin, dinsel inanclarina uygun olan gi-
yimleri sebebiyle nedensizce sinirlandirilamayacagini”
ortaya koymaktadir. Bu, ayrica sézlesmeye dayali bir dii-
zenleme olmaksizin gecerlidir. Bir sinirlandirmanin ge-
rekceli olup olmadigi, sézlesmeden bagimsiz olarak ve
mevcut yasalara gore ve boylece ilgili 6zel durumun ko-
sullarinca belirlenir. S6zlesme bu sekliyle, catiskili 6zel
durumlarda iyi bir ¢6ziim bulmaya c¢alisilan giincel uy-
gulamalarla benzestir.

En 6nemli [slami bayramlanin kilise bayramlariyla esitlenmesi
ne anlama gelmektedir? Bir isci izin almak, bir baska ifadeyle
fazla mesai yapmak zorunda midir? Bu, égrencilerin girmedikleri
dersler icin de gecerli midir?

Ornegin Kefaret ve Dua Giinii kilisenin bir bayra-
midir ve dgrenciler dersten muaf tutulmayi, isciler de,
isyerlerindeki kosullarin uygun olmasi durumunda, izin
verilmesini isteyebilirler. iscilerin yillik izin haklarini kul-
lanmalar ya da fazla mesai yapmalari gerekmektedir.
Ogrenciler ise muaf tutulduklar dersin iceriklerini telafi
etmek zorunda degildir. Bu, ayrica, kilise bayramlarinin
tiimi icin gecerlidir. Ote yandan Alman islam Koferansi,
2009'da, 6grencilerin en 6nemli islami bayramlarda ders
muafiyetinin “anayasal hukuk nedeniyle” en az bir giin
icin “olanakli” oldugunu belirlemistir.

Miisliiman olmayan 6grenciler gelecekte islam din dersi 6gret-
menleri tarafindan egitilecek midir? Bir kimsenin devlet okulla-
rinda din dersi verebilmesi icin hangi 6nkosullarin yerine getiril-
mis olmasi gerekmektedir?

Evet, bu olacak. Birlikte ders gérmenin amaci, 6§-
rencilerin, nitekim kendi dinleri disindaki farkli dinler

hakkinda, diger dinlere mensup dgretmenlerden bir-
seyler 6grenmeleridir. Su an bir¢cok misliiman ¢ocuk da
protestan din derslerine katilmaktadir. Ogretmenlerin
bir yliksekokulu ve bir devlet sinavini tamamlamalari
gerekmektedir. Devlet okullarinda imamlar tarafindan
verilen Kuran dersleri olmayacaktir. Dini topluluk olarak
kabul edilen topluluklar, anayasanin (Grundgesetz) 7.
maddesi 3. paragrafi uyarinca, din derslerinin kendi esas-
lanyla ortlismesi talebinde bulunma hakkina sahiptir.
Protestan-Lutherci Kilise, Misliman birlikleri ve Alevi
toplulugunun Hamburg'da yapilacak din derslerini mez-
hep Ustl ve esitce sekillendirmek icin attigi gonalli
adim, bu nedenle ayrica takdir edilmelidir. Boylece Ham-
burg'a 6zel “herkes icin din dersi” gelenegi korunmus
ve anayasayla uyumlu olarak gelistirilmis olmaktadir.
Sézlesmenin 9. maddesi 2. paragrafinda yer alan cami yapitla-
rinin (...) kubbe ve minarelerle donatilabilmesi” hakki (...), diger
ydnergelerin —drnedin imar yasalan ydnergelerinin— lizerinde
midir?

Hayir. Bu diizenleme de “mevcut yasalar kapsa-

minda” gecerlidir.
Sézlesme kamusal alanlarda ezana izin veriyor mu?

Sozlesme bu hususta bir yenilik icermiyor. Mevcut
yasalar, nitekim bunlar 6zel kosullarda kamusal alanlarda
ezana izin vermektedir, gecerliligini siirdirmektedir.

Senato’ya ve Eyalet Parlamentosu’na atanacak temsilci hangi
faaliyetleri yiiriitecek? Kadrolu ¢alisma gerekliligi durumunda,
bu kadro hangi biitceden finanse edilecek?

Temisilci, Senato ve Eyalet Parlamentosu'nun mu-
hatabi olarak calisacaktir. Kiliselerde oldugu gibi, tem-
silcinin finanse edilmesi din topluluklarinin yikimlali-
gundedir. Temsilcinin 6zel yetkileri olmayacaktir.

Soézlesmeler yasal baglayici nitelige sahip midir ve Hamburg'da
yasayan miisliimanlar icin bu sézlesmede belirlenen haklara
karsi dava agilabilir mi?

Bu sézlesmeden, inancliinsanlar icin tekil diizeyde
bir hak tiirememektedir. S6zlesmede onaylanan yasal
haklara karsi, bu yasa olmadan da gecerli oldugu gibi,
dava a¢ma olanagi hala sakhdir. S6zlesmenin taraflar
arasinda teorik olarak dava acilmasi olanaklidir, ancak
12. maddede 6ngoriilen, ortaya ¢ikacak anlagmazliklarin
gors birligiyle ¢6zlilmesi hususu, pratikte davalara bii-
ylk bir ihtimal birakmamaktadir.

Eyalet Parlamentosu’nun konuyla ilgisi: Sozlesmelerin yiiriirliGe
girmesi icin parlamentonun onayi gerekli mi?

Evet, salt cogunluk gerekmektedir.
Ceviri Die Gaste



Di - Gaste ‘ 13

Adil Olmak Baska Birsey

Cok Sayida Ikidilli Cocugun Alman Engelli Okullarinda Bulunma Nedeni

ir skandalda olaylar aslinda sdyle ge-

lisir: Dikkatli bir izleyici yasadigi do-

nemde ortaya ¢ikan bir olumsuzlugu
kesfeder. O, kesfettigi bu olumsuzlugu ka-
muoyuna duyurur. Bir tepki dogar. Ve 6y-
kiiniin sonunda sorun, genelde az ya da
¢ok makul bir sekilde ¢oziiliir.

Alman engelli okullarinda (sonder-
schule) bir olumsuzluk yasandigi uzun su-
redir biliniyor. Clinki Alman engelli okul-
larinda (fdrderschule) cok sayida, haddin-
den fazla g6¢ ge¢misine sahip cocuklar bu-
lunuyor. Reimer Kornmann gibi bir¢ok uz-
man on yillardir gocmenlerin engelli okul-
larindaki yliksek oraninin bir sorun oldu-
Juna isaret ediyor. Ancak: Konuya iliskin
tepkiler ¢ok sinirli. Magdurlar neden bu ka-
dar sessiz kaliyor?

Bunun nedeni kesinlikle oranlar de-
gildir. Almanya'nin en biiyiik federal eyaleti
Kuzey Ren Vestfalya'da, 6rnedin gecen okul
yili itibariyle g6¢ ge¢misi bulunan 6gren-
cilerin %4,2'si bir forderschuleye giderken,
bu oran go¢ ge¢misi bulunmayan 6gren-
cilerde %1,2 duizeyindedir. Vatandaslk bir
secim kriteri olarak belirlendiginde ve en
sik rastlanan bes millet birbiriyle karsilas-
tinldiginda, go¢ kokenli cocuklarin kendi
aralarinda da biyiik bir farklilik oldugu sap-
tanabilir. Forderschulelere giden Sirp vatan-
dasi 6grenciler neredeyse absiird denebi-
lecek %13,2'lik en yliksek oranla dndedir.
Su an icin hala kuskuyla bakilmasi gereken
%3,9'luk oranla Polonyali cocuklar ikinci si-
rada, hemen ardindan %2,9 gibi bir degerle
Tiirk cocuklar gelmektedir. Italyan cocuk-
larin orani %1,3 ile Alman ¢ocuklarin ora-
nina benzer bir diizeyde seyretmektedir.
Yunan c¢ocuklar ise, Alman yasitlariyla kar-
silastinldiginda, forderschulelere daha az
bir siklikla gecis yapmaktadir (%0,5).

Go¢ gecmisine sahip ¢ocuklarin Al-
man forderschulelerine bu denli yliksek bir
oranda devam ediyor olmasinin nedenleri
nedir? Ve gdo¢cmen gruplar arasindaki fark-
lihk neden bu kadar biyiiktiir? Belirleyici
bir neden olarak ikidillilik neredeyse tii-
miyle dista birakilabilir. Clinkd, sosyal ko-
ken kontrol edildigi siirece, bir baska de-
yisle, 6rnegin yoksul ailelerden gelen ikidilli
cocuklar ile ayni bicimde yoksul olan tek-
dilli aile cocuklari karsilastirildiginda, tek-
dilli ve ikidilli cocuklar arasindaki basarim
farklarinin kayboldugunu kanitlayan aras-
tirmalar su an artik mevcuttur.

Hayir, Almanya'da gégmen ¢ocuklarin
forderschulelere devam etme oranlarinin
bu kadar ylksek olusu baska nedenlerden
kaynaklaniyor. ilkin Avrupa'daki engelli
okullari oraninin birbirinden 6nemli 6l¢tide
farkhilik gosterdigi bilinmelidir. Kimin en-
gelli oldugu ve engellilik adi altinda ne an-
lasilmasi gerektigi sorularina, farkli devlet-
ler farkli yorumlar getiriyor. Nitekim engelli
okullari oraninin cok diisiik (8rnegin isveg)
ve ¢ok yiiksek oldugu devletler bulunuyor

Bochum Protestan Meslek Yiiksekokulu Rheinland-Westfalen-Lippe Prof. Dr. phil. Johannes MAND

(6rnegin Finlandiya, Belgika ve Almanya).
Almanya'da engelli sayilan bir¢ok ¢ocuk,
bu anlamda bagska bir yerde engelli sayil-
mamaktadir. Anlasilan burada bedensel
engelli ya da gérme engelli cocuklardan
s0z edilmemektedir. Almanya'da engelli
okullarindaki oranin bu kadar yiksek ol-
masini saglayan kategoriye, daha ¢ok “6-
renim engelli”adi verilmektedir. Kullanilan
yeni akademik kavram sudur: Ogrenme
alanina iliskin 6zel pedagojik destek ge-
reksinimi. Burada daha ¢ok okuma ve yaz-
ma sorunu yasayan ¢ocuklar kastedilmek-
tedir. Su ¢ok iyi biliniyor: Bu cocuklar agir-
likli olarak yoksul ailelerden gelmektedir.

Oyle ki, Almanya'da yasayan ikidilli
cocuklarin ¢cogu yoksul aile cocugudur.
Boylelikle bu korkung rakamlarin ilk nedeni,
g6¢ gecmisi bulunan ailelerin toplumsal
durumunda aranabilir. Buna gore Alman-
ya'da yoksul aile cocuklar konusunda uz-
manlasmis bir sonderschule tiiri kurumsal-
lasmis oldugundan ve gé¢ ge¢misi bulunan
aileler sik¢a zor ekonomik kosullarda yasa-
digiicin, Almanya'da yasayan ikidilli cocuk-
lar yogun bir sekilde 6grenim odakli for-
derschulelere gecis yapmaktadir.

Bu durum, eger férderschuleler cocuk-
lara destek sunmaya son derece elverisli
birer okul olsaydi, belki de kabul edilebi-
lirdi. Ancak konuyla ilgili arastirma sonuc-
lari pek de timitlendirmiyor. Bircok arastir-
mada gorildigl ozere, 6grenim odakli
forderschulelere devam eden cocuklar, bii-
tuinlestirici uygulamalara gore egitim géren
ogrencilerden daha kétii sonuclar elde edi-
yor. Tum zayif ¢cocuklar bir okulda topla-
mak iyi bir fikir degil. Alman ailelerin ¢cogu
bu nedenle férderschulelerden uzak duru-
yor. Ayrica onlar férderschuleden alinan bir
karnenin i piyasasinda hicbir degeri olma-
digini da cok iyi biliyorlar.

Oyleyse go¢ kokenli ebeveynler co-
cuklarinin sonderschuleye sevk edilmelerini
neden sikca kabul ediyor? Bir agiklama su
olabilir: Bircok gé¢cmen ebeveyn 6gretmen-
lerin kendilerine anlattigi iyi sonderschule-
ler, kiiglik siniflar ve 6zel egitilmis forder-
schule 6gretmenleri masalina inaniyor.
Kendilerini nasil savunacaklarini bilmiyor.
Belki de onlar bilgilendirme toplantilarinda
ciddi haksizliklar yapildigindan da haber-
siz.

Sonderschulelerin maliyeti yiiksektir.
Siniflar kiiclktir. Sonderschule 6gretmen-
lerinin aldigi licret biraz daha fazladir. Bu
da, en azindan Almanya agisindan idari so-
runlar dogurmaktadir. Eger bir kiilfetli ve
bir de tasarruflu ¢6ziim mevcut ise, o za-
man gerekgce gosterilmeden daha kiilfetli
olan ¢6ziim secilemez. Almanya’nin soruna
getirdigi ¢oziim idari bir islemdir. Ve ilgili
kisiler, bu idari islemde, 6zel pedagojik des-
tegi gerekli kilan bir engellilik durumunun
varoldugunu belgelemektedir. Her kim bir
6grenim engellilik durumunun varligini ka-

nitlamak istiyorsa, o, genellikle bir zeka tes-
tine, en azindan bir okuma/yazim testine
gereksinim duyar. Tim bunlar uygun, nes-
nelidari bir uygulama gibi goriindr. Giinliik
tanilama siireclerine dikkatle bakildiginda,
ikidilli cocuklar teste tabi tutuldugunda ar-
tik nesnellikten pek sik s6z edilmedigi he-
men gorilir.

Sorunlarin 6zii nerede yatmaktadir?
ilk 5nemli nokta, kullanilan test islemlerinin
ikidilli cocuklarla ilgili aciklamalarda bu-
lunmaya elverisli olup olmadiklari sorusu-
dur. Okuma/yazim testleri kullanildiginda,
konunun uzmani olmayan kisiler agisindan
dahi ilk bakista bu testlerin uygunsuzlugu
hemen goze carpar. Tekdilli cocuklari teste
tabi tutmak icin gelistirilmis yontemlerle
ikidilli cocuklari 6l¢gmeye kalkan bir kimse,
cahsmalarinda glivenilir bir kisi degildir.
Clinki, 6rnegin okula baslayacagi gline ka-
dar herseyden 6nce Almanca konusulma-
yan bir cevrede biiyliyen ¢ocuklarin, dog-
duklariandan itibaren Almancayi 6grenme
olanagina sahip ¢ocuklarla 6ylece karsilas-
tinlamayacagindan stiphe duymak icin hig-
bir mantikli gerek¢e bulunmadigr aciktir.

Zeka testlerinin gerekgelendirilmesi
ise biraz daha karmasiktir. Zamanin insan-
lari suna inanmaktadir: Zeka testleri, insan-
larin entelektiiel basarim diizeyleriyle ilgili
nesnel vargilarda bulunulmasina olanak
saglar. Onlar insanlarin entelektiiel yete-
neklerini dogustan edindiklerine inanirlar.
Ve onlar hangi zeka testinin kullanildiginin
onemli olmadigina inanirlar. Zekayla ilgili
yeni arastirmalar ise ¢ok acik bir bicimde
sunu gostermektedir: Tim bu varsayimlar
ne yazik ki yanhstir. Kiltirleri karsilastiran
zeka diizeyi arastirmalari, 6rnegin milletler
arasinda ortalama zeka diizeyine iliskin bii-
yuk farklihklar saptamistir. Bu testlere gore
diinya niifusunun biyiik bir bolim, Al-
manya'da ancak sonderschule egitimine ye-
tecek bir zeka diizeyine sahiptir. Siradan
insanlar belki burada Bati Uygarligi'nin s-
tlnligini goreceklerdir. Ancak zeka test-
lerinin, Bati kokenli olmayanlarin daha kot
sonuclar elde edecekleri sekilde tasarlan-
diklari yorumu daha olasidir.

ikinci sorun: Entelektiiel becerilerin
genetik temeli gibi birsey elbette vardir.
Ama bu temel, sonradan edinilen yeterlik-
lerin muhtemelen hangi sinirlar icerisinde
dalgalanabilecegine iliskin sadece kaba-
taslak bir saptama ortaya koyar. Oyleyse
zeka duizeyi yasam siiresince degisebilir. Ve
yeni bulgular sunu gostermektedir: Onemli
dalgalanmalar okula baslama kosullarinda
goriluyor, dzellikle de okula yeni baslayan
yoksul aile ¢cocuklarinda bu gériltyor.
Uciincii sorun: Farkli zeka testleri farkli so-
nuglara varabilir. Kiiltrleri karsilastiran
zeka diizeyi arastirmalari, sonderschulelere
sevk islemlerinde hala siklikla kullanilan
cocuklar icin Kaufmann Zeka Testi (K-ABC)
ile Cultur Fair Testi (CFT) arasinda 13 1Q puan

GO¢ gegmisine sahip ¢cocuk-
larin Alman férderschulelerine
bu denli yiiksek bir oranda de-

vam ediyor olmasinin nedenleri
nedir? Belirleyici bir neden ola-
rak ikidillilik neredeyse timuyle
dista birakilabilir. Clinkd, sosyal
koken kontrol edildigi siirece,
bir baska deyisle, 6rnegin yok-
sul ailelerden gelen ikidilli ¢o-
cuklar ile ayni bicimde yoksul
olan tekdilli aile cocuklari karsi-
lastinldiginda, tekdilli ve ikidilli
cocuklar arasindaki basarim
farklarinin kayboldugunu kanit-
layan arastirmalar su an artik
mevcuttur.

farki saptamistir. Bu noktada sunun da bi-
linmesi gerekmektedir: Ogrenim engelli ta-
nilamasi icin geleneksel olarak zeka diize-
yinde dngoriilen fark, ancak 15 puanlik bir
farktir (IQ 70 ile 1Q 85 arasi). 13 1Q puan
farki, cokluk, bir cocugun 6grenim alaninda
ozel pedagojik gereksinmesi bulunup bu-
lunmadigini saptamak agisindan belirleyici
olmaktadir.

Oyleyse bilirkisilerin sonuclar {ize-
rinde buylk bir etkisi bulunmaktadir. Bu
bilirkisiler ikidilli cocuklara uygun normlar
icermeyen yazim testleri kullanabilirler.
Farkh kiltiirden gelen ¢ocuklari magdur
edebilecek IQ testleri kullanmaya karar ve-
rebilirler (6rnegin K-ABC'yi ya da HAWIK'i
kullanabilirler). Oyleyse ikidilli cocuklarin
engelli okullarindaki yiiksek oranini agim-
layacak ticlincu bir agiklama olanagi do-
guyor. Go¢ kokenli cocuklarin férderschu-
lelerdeki orani, 6zel pedagojik destek
gereksiniminin saptanmasi amaciyla kul-
lanilan araglarin adil olmamasi, bir diger
ifadeyle ikidilli cocuklara uygun olmamasi
nedeniyle de, ortalamanin lizerindedir.

Demek ki yeterince olumsuzluklar var.
icindeki katki maddeleri: Avrupa'daki diger
ulkelerle karsilastirildiginda, geleneksel ol-
mamanin da otesine gecen bir engellilik
kategorisinin kurumsallastigi bir okul sis-
temi. Pek bir yarari olmayan ve goruldiigi
kadariyla Alman niifusun hakl gerekgelerle
artik uzak durdugu sonderschuleler. ikidilli
cocuklarla ilgili tanilama ¢alismalarinda adil
olmayan yontemler kullanan 6gretmenler.
Bu bir skandal mi? Birilerinin bu olumsuz-
luklarla ilgilenmek isteyip istemedigini za-
man gosterecek. Ozellikle simdi buna firsat
var. NRW okul yasalari su an yeniden du-
zenleniyor, ¢linkl uluslararasi anlasmalar
(BM Engelli Haklari Anlagmasi) Almanya'da
da engelli okullari oraninin dusiirilmesini
zorunlu kiliyor. Go¢ ge¢misi bulunan aileler
peki bundan yararlanabilecek mi?

Ceviri Die Gaste
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Demografik Degisimden
Toplumsal Sorunlarin Demografiklestirilmesine

Prof. Dr. Michael KLUNDT Magdeburg Stendal Yiiksekokulu

emografi sdylemleri genelde top-

lumsal esitsizlikle ilgili, dogrudan

ya da dolayl catiskilarla karakterize
olmaktadir. Son yillarda gelir esitsizligi, top-
lumsal ayrisma siirecleri ve yoksulluk kari-
yerleri arttigi ve (olmayan) para gercekten
varolussal bir 6nem tagimaya basladigi
oranda, hiikiimet mevkileri, ama ayni za-
manda bazi biliminsanlari ve medya kuru-
luslari, geleneksel dagilima iliskin konularin
demografik sorunlar ve kusaklararasi adalet
lehine 6nemini yitirdigini daha sik irdele-
meye basladi. Eski toplumsal sorunsalin
coktan asilmis ve yerini yeni demografik
ve kusaklararasi ¢atisma sinirlarina birakmis
oldugu daha sik iddia edilmeye basland.
Yashlik giivencesiyle ilgili ve ayrica artan
devlet borglanmasi ve de sosyal ve vergi
d6demelerindeki gelismelere iliskin ka-
muoyu tartismalarinda, “kusaklararasi ¢a-
tismay1” onlemek icin yasl ve gencler ara-
sinda daha iyi bir dagihm yapilmasinin
zorunlu olup olmadigi sorusu yoneltiliyor.
Demografik degisim ve “kusaklararasi ada-
let’, su an Federal Cumhuriyet'te kullanil-
masina ¢ok caba gosterilen sosyo-politik
slogan ve mesrulastirmaya yarayan kav-
ramlardir.

Bu yazida toplumsal konularin ve so-
runlarin demografik ve kusaklararasi ca-
tisma sinirlari olarak yorumlanmasinin neyi
ortaya cikaracagi incelenecek. Clinki go-
rliniise gore demografi ve demografik de-
gisimle, son on yillik siirecte her tir siyasal
onlem mesrulastinlabilmektedir. Bir taraf-
tan Almanlarin yok olma korkusu kortikle-
niyor, diger taraftan gécmenler bir tehlike
ve ayni zamanda yaslilik glivencesi soru-
nunun ¢oziimiinde yararl olarak goriiltyor.
Gocmenler ve ¢ocuklari bu tartismalarda
genellikle bir ara¢ gorevi Ustleniyor. Bir
(g6¢men) insanin degderini salt kullanilabi-
lirlik derecesiyle 6lcen kar-zarar dustintsi
kendini kabul ettirdi. Bu nedenle, gerek
gocmen karsiti, gerekse gogmen dostu ge-
rekcelendirmeler, bir sorunsal olarak konu
edilmelidir.

Geng insanlarin siyasi sdylemde bir
arag olarak kullanilmasi, AB Komisyonu'nun
“Genclik icin AB Stratejisi-Yatirimlar ve Giic-
lendirme” ile ilgili bildirisiyle aciklanabilir.
Bu bildiride, “su anki ekonomik kriz kosul-
larinda (...) geng insan sermayesinin korun-
masi ve bakimi” gerekliligi saptanmaktadir.
Geng insanlar “herseyin lstiinde duran top-
lumsal hedeflere ulasabilmek amaciyla top-
lum icin bir kaynak (olusturuyor).” Boylece
geng insanlar ara¢ olarak kullaniimasi 6n
planda duran bir nesneye indirgeniyor (“in-
san sermayesi”). Bu nedenle “AB’'nde hi-
kiim siiren neoliberal hegemonya”ya yo-
neltilen elestirilerin neyi amagladigi agiklk
kazaniyor: insanin degerini, yalnizca bir
arag olarak tiiketilebilirligiyle dlgen topye-

kiin bir pazar yonelimi.

Yoksullar (yoksul ¢cocuk ve aileler) hak-
kinda konusmak da toplumsal-politik de-
mografiklestirme sorunsalinin bir parcasini
olusturuyor. Bu 6zellikle yoksulluga (cocuk
yoksulluguna) bakisin, cogu kez bilmemez-
lik ve kadercilikle bicimlenmis olmasi nok-
tasinda gecerlidir. Ancak ¢ocuk ve ailelere
“kendileri suclu” ve “asosyal” etiketlerini
tahsis eden ve yoksulluk yerine yoksullarla
miicadeleyi 6ne cikaran sdylemler, en en-
dise verici gelismeyi gosteren soylemlerdir.
Eski Deutsche Bank yonetim kurulu tyesi
ve eski SPD Berlin Ekonomi Senatori Thilo
Sarrazin ve SPD Berlin Neukolln Belediye
Bagkani Heinz Buschkowsky, “asosyal” alt
tabakanin “igkicilerine” ve “tlirbanl kiz” tire-
tenlere s6zI{ saldirnda bulundugunda bu
soylemler gerceklesiyor.

Thilo Sarrazin (SPD) sunu dustiniiyor:
“Tirkler Almanya'y1, Kosovalilarin Kosovayi
fethettigi gibi ele geciriyor: Yiiksek dogum
oraniyla.” O, Tuirkiye'den gelen goc bir fetih
tarzi olarak goriiyor. Ote yandan Sarrazin
agisindan entegrasyon, “entegre olanin
gostermesi gereken bir cabadir. Hicbir caba
gostermeyenin hicbir seyini kabul etmek
zorunda degilim. Devletten geginen, bu
devleti reddeden, ¢ocuklarinin egitimiyle
yeterince ilgilenmeyen ve sirekli tiirbanli
kizlar Uzereten hig kimseyi kabul etmem
gerekmiyor. Bu Berlin'de yasayan Tiirk nii-
fusun %70'i ve Arap niifusun %901 icin ge-
cerlidir (Lettre International Nr. 86/2009)."
Bu arada, Sarrazin rakamlari uydurdugunu
kendisi kabul etti. O, gururla bu oranlara
“yaratilmig rakamlar” diyor ve bir kez daha
tezlerinin hangi bilimsel diizeye dayandi-
gini gostermis oluyor (bkz. Naika Foroutan:
Sarrazin’in Tezleri Sinaniyor, 2010: 5)

Giiney Hessen isadamlar Birligi'ne
bagl “okul-ekonomisi” calisma gruplarinin
Darmstadt'ta gergeklestirdikleri bir toplan-
tida, eski Merkez Bankasi yonetim kurulu
Uyesi (Thilo Sarrazin), “Egitim, Demograf,
Toplumsal Egilimler” konulu sunumunu,
dinleyicilere kendi kanisinca Almanya’nin
neden gocmenler yliziinden dezavantajli
konuma geldigini agiklamak icin firsat
gordui. Sarrazin “biz dogal yollardan orta-
lama olarak daha da aptallasiyoruz” dedi
ve llkede s6zde artan aptalligi “Tiirkiye,
Orta Dogu ve Afrika'dan” gelen go¢men-
lerle baglantilandirdi. Sarrazin'e gore, onlar
diger Ulkelerden gelen insanlardan daha
az egitimli ve Almanlardan daha fazla co-
cuk doguruyor. Eski SPD Berlin Ekonomi
Senatdri, “niifusun farkli zeka diizeylerine
sahip gruplari arasinda ¢ogalma oraninin
da farkli” oldugunu séyledi. Zeka ebeveyn-
lerden ¢ocuklara aktariliyormus ve kalitsal
bolim yaklasik yiizde 80'lere variyormus.
“Bazi dinleyiciler dpa haber ajansina gore
bir glilimsemeyle karsilik verdi, gozle go-

rilur, rahatsizlik duyuldugunu belirten hic-
bir tepki verilmedi” (10.6.2010 tarihli Spie-
gel Online) Burada asil sorunun Sarrazin’in
azili sosyal irkgihgindan ¢ok, kiskirticr ko-
nusmalarinin, Almanya'da medyanin, bili-
minsanlari, politika ve ekonominin elitleri
arasinda bircok gizli ya da acik destekgisi
olmasi sorunu oldugu anlasihyor.

Simdi Bremenli sosyal-pedagoji pro-
fesorli Gunnar Heinsohn gibi biliminsanlari,
yoksullugun, cocuklari finansal yatirim ola-
rak goren yoksul insanlarin salt kendi ¢o-
galma tarzlarindan kaynaklandigini ortaya
koymak icin calisiyor: “Hiikiimet, cocuk sa-
hibi olma hakkini kamu tarafindan sinirsiz
olciide finanse edilebilir cocuk edinme
hakki olarak yorumlamaya devam ettigi si-
rece, alt katmana ait kadinlar gebeliklerini
bir sermaya olarak gorecekler” (16.3.2010
tarihli FAZ). Heinsohn, egitime uzak kat-
manlara ait cocuklar dogduklari andan iti-
baren ilkece “az treten”ler grubuna dahil
olduklari icin, dogal olarak, kadin ise “co-
Galarak gelir saglayan”biri, erkek ise, 6zel-
likle de go¢ kokenli erkek ise, olsa olsa kri-
minel biri olarak diistintlebileceklerinden,
onlarin neredeyse yasama hakkini dahi red-
dedecek. “Dogmamis kisi birilerinin kafa-
sina beyzbol sopasiyla vuramaz, ama kimse
tarafindan asagilanamaz ve hakarete de
ugrayamaz” (9.2.2010 tarihli WELT). Halki
kiskirtan bu propagandada, insanlarin sos-
yal haklarini da ellerinden almak icin, 6nce
ideolojik olarak onurlarini ellerinden almak
gerektigi cok iyi gorulir. Biyolojiklestirilmis
bu insan anlayisina gore, gerek zeka diizeyi
gerekse okulu bitirmeden terketmek, bir
cocugun sosyal kokeni tarafindan heniiz
dogdugu giin belirlenir. Bu nedenle Hein-
sohn, AlImanya'da gd¢men ¢ocuklarinin ye-
tersiz egitsel firsatlarini bélimlenmis egi-
tim sisteminin yapisal sorunlariyla degil,
aksine ancak su sekilde agilayabiliyor: “Goc-
men ¢ocuklarimizin ebeveynleri de okulda
iyi degildi” (agy.). Ayni bicimde Sarrazin
misliiman ¢ocuklarin Alman okul sistemin-
deki engellilik ve basarnsizliklarini agiklyor:
“Akraba evlilikleri”. Secici egitim yapilari ve
on yilladir siiren dislamalar yerine “kalitsal
etmenler”, Trk nifusun bir bolimaniin Al-
man okul sistemindeki basarisizliklarinin
nedeniymis (Sarrazin, Almanya Kendini Yok
Ediyor,2010:316).

Sosyal-irk¢l tutumlar anayasanin (en
azindan anayasanin 1. ve 20. maddeleri)
0zl ve icerigiyle temelden celisirler. Burada
cagdas akademik (sosyal) irk¢iligin bir bi-
¢imi s6z konusudur ve onun irk ideolojisi,
alt katmana ait (hemen) her dinden ya da
ten renginden insani bir cesit degismez,
“az Ureten” asadi Irk olarak goriir ve buna
karsin (hemen) her dinden ya da ten ren-
ginden basarili insani bir ¢cesit dogustan
“bagarimin tastyicisi” Ust irk olarak kavrar.

Bu diistinis, salt toplum politikasini amac-
layan su (yanls) aciklamalarla sosyal-6jenik
niteligini kazanir:“Almanya’da yanlis kisiler
cocuk doguruyor. Bu Ulkede yalnizca sosyal
acidan zayif olanlarin ¢cocuk dogurmasi
yanlistir” (bkz. FDP politikacisi Bahr: 24.1.
2005 tarihli Tagesschau.de).

Bu sosyal irk¢i séylemlerin giinliik ya-
samin mantiksalligi agisindan ve yetis-
mekte olan (sosyal yonden magdur) insan-
lari¢cin dogurdugu sonuglar kiicimsenme-
melidir. Cocuklarin okul bahgesinde “Hart-
zer”ya da“kurban” seklinde asagilanmala-
riyla (hakarete ugrama korkusuyla) ilgili ha-
berler bunu gosteriyor. Clink{i dayanismaci
olmayan tutum ve tavirlar, genglerin du-
stince ve eylemlerini dogal olarak etkiliyor.
Ote yandan cocuklar icin her giin issiz ebe-
veynlerinin “tembel ve sosyal hizmetlerden
yararlanan asosyal otlakgilar” biciminde ta-
nimlandigini okumak ya da gdrmek tabi ki
kolay degil. Makro Arastirma Enstitusu Rhe-
ingold tarafindan yapilan, 18 ile 24 yas arasi
genglerin katildigi anketler su sonuglara
varmistir: Bircok geng yetiskinin temel dii-
suinlis ve davranig bicimlerini olusturan sey-
ler,“panik yoksullasma korkusu, uyum gos-
termek icin asiri bir istek ve de yoksullasan
herkesi hice saymak”. “Sonuglar Sarrazin
tartismasini animsatiyor. Boylece iki sinifli
toplum, yetismekte olan insanlarin di-
slince diinyasina yerlesmis oluyor” (12.9.
2010 tarihli FR). 14-17 yas arasi genclerin
yasam diinyalari ve yasam anlayislarini
konu alan Sinus Genglik Arastirmasi 2012
de bu sonuclari dogruluyor:“Ozellikle orta
katmana ait gencler asiri yabancilasma ve
yokullagma korkulari oldugunu belirtmis-
lerdir. Onlar ayrica dezavantajli konumda
olan yasitlarini basarim gostermeye yete-
rince hazir olmamakla sugluyor.”(28.3.2012
tarihli FR)

Demografinin ve kusaklararasi ada-
letin genellestirilmesiyle, niifus gelisimi ve
kusaklararast iligkiler igerisinde varolan top-
lumsal esitsizlik yapilarinin tsti értuliyor.
Ote yandan demografinin saglamlastiril-
masi ve kusaklararasi adalet talepleriyle
baglantil olarak, farkli toplumsal gruplarin,
guiclii toplumsal gruplarin ve onlarin sosyo-
ekonomik ¢ikarlarinin lehine, birbirine karsi
kiskirtildigini ve kullanildigini saptamak
mimkiin. Belirtilen bu agiklama bicimle-
riyle toplumsal konular ve siyasal sorunlar
biyolojik ve etnisitelestiren (karar 6zg(irlG-
gunt sinirlandiran) zorunluluklara donis-
turilmektedir. Bu zorunluluklarin ideolojik
islevi, genelde kanitlayici gerekgelendirme
ve hazirliklarla sosyal devletin kiigiiltiilmesi
ve sosyal hizmet sistemlerinin 6zellestiril-
mesidir.

Ceviri Die Gaste
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Imanca konusulan lkelerde ti¢ mil-

yondan fazla insanimiz yasamasina

karsin Alman Dili-Edebiyati'nin eser-
leri kanimca Tirkiye'de az okur buluyor.
Bana sorarsaniz, bunun nedenlerinden biri
de gectigimiz cagin ikinci yarisinda Al-
manya’nin Boll ve Grass disinda ¢ok basarili
bir edebiyatci ¢cikarmamis olmasidir. Son
otuz yilda Tiirk toplumunun icinden ise Al-
manya'ya kiyasla basarili daha ¢ok edebi-
yatgi ¢ikti. Giinlimiizde Tiirkiye'de hala Erich
Maria Remarque, Anna Seghers, Stefan
Zweig, Alfred Doblin, Hans Fallada ve Jo-
seph Roth’un 80-90 yil 6nce yazdiklarinin
buyk ilgi cekmesi bunun en 6nemli kani-
tidir. Sunun da lizerinde durmak isterim,
s6ziinl ettigim bu yazarlarin timi de in-
sancil, toplumcu ve savas karsiti idi! Benim
sectigim, yayinevlerine dnerdigim ve se-
verek Tirkce'ye kazandirdigim bu yazarlarin
bircok eserinin tilkemizde sayisiz yeni baski
yapmis olmasinin nedeni Tirk okurunun
toplumcu ve insancil konulara duydugu
buyik ilgidir.

Soziini ettigim bu yazarlar ve eser-
lerini bana sevdiren, ilkokulun ardindan Al-
manca égrenmemi destekleyen babam
Burhan Arpad'in da 1940 yilindan baslaya-
rak Tlirkge'ye kazandirdigi yazarlarin ortak
bir 6zelligi vardi: Tim{ de insancil, antifa-
sist, antimilitarist ve barisseverdi... Sanirm
Burhan Arpad cevirilerinin yillardir araliksiz
yayimlanmasinin en bas nedeni budur.
Yaptigi ceviriler, 6zellikle sayisiz Stefan
Zweig ve Erich Maria Remarque eseri 20.
ylizyll Alman dili edebiyatinin Tiirkiye'de
taninmasinda ¢ok 6nemli bir rol oynamistir.
Clnkl ondan 6nce Almanca'dan ¢ok az
edebiyat eseri Tiirkce'ye kazandiriimisti.
Ben de kirk yildan fazla Alman dili edebi-
yatiyla iciceyim. Bugline kadar yaptigim
her ceviri beni heyecanlandirmistir. En
6nemlisi eserini Tirk¢e'ye kazandiracaginiz
yazari sevmenizdir. Babamin da destegiile
basladigim ceviri ugrasimi 1967‘den bu
yana siirdiiriiyorum. istanbul Universitesi
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Alman Dili ve Edebiyatindan
Turkceye Yapilan Ceviriler

Edebiyat Fakiiltesi'nin Alman Dili ve Ede-
biyati Anabilim Dali'nda 6grenim yaptigim
yillarda Wolfgang Borchter’in tinli eseri
“Kapilarin Disinda"yr okumustum. Cok il-
gimi ¢eken bu insancil eserin kisa bir boli-
miini Turkce'ye kazandirinca ceviri isine
yatkin oldugumu gérmistiim. Hemen ar-
dindan biiyiik bir yayinevinden Heinrich
Boll'in “Ansichten eines Clowns” adli roma-
nini ¢evirmem onerisi gelince kabullenmis-
tim.

Tirkiye'de
Basarili Edebiyatcilar Yetisirken
Naziler Kitaplari Atege Atiyordu

Tiirk edebiyatgilari ve okurlari Cum-
huriyet dénemiyle Bati edebiyatindan et-
kilenmistir. O yillarda Almanya'da az dnce
sOzUin ettigim toplumsal elestiri yapan ya-
zarlarin kitaplar atese atilirken Atatiirk top-
lumu Halide Edip Adivar’l, Refik Halid Ka-
ray’, Sabahattin Ali'yi, Resat Nuri Glte-
kin'i, Orhan Kemal'i, Orhan Veli Kanik'i, Ah-
met Hamdi Tanpinar’i, Cahit Sitki Taranci'y,
Nurullah Atag'i, Sait Faik Abasiyanik’i cikar-
mistir. Anadolu aydinlanmasini yasayan in-
sanlarimiz Alman edebiyatinin iki Gnli-
sline, Stefan Zweig ve Erich Maria Remar-
que’a ilgi duymaya baslamisti. Nazilerden
kacmak zorunda kalan bu iki yazari Tiirk
okuru 1940'l yillardan baslayarak Burhan
Arpad aracihgiyla tanimistir. Bu arada sunu
da animsatmakta yarar vardir, o yillarin
Unld Milli Egitim Bakani Hasan Ali Yiicel
(sair Can Yiicel'in babasi) sadece kdy ensti-
tllerinin kurulmasini gerceklestirmemis,
bakanlik olarak diinya edebiyatinin sayisiz
Unli eserinin Tlirkceye kazandirlmasini da
saglamistir.

Yabanci bir dilden anadile yapilan ¢e-
viriler sayesinde (lkelerarasi okurlarin
baska edebiyatlarla bulusmasi miimkiin ol-
maktadir. Béylece baska toplumlari da ta-
niyabilen okurlar yeni yeni kiiltlir alanlarina
adim atarlar. Edebiyat ¢evirmenlerinin ¢a-
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balaryla olusan kiiltiirlerarasi bu kopriiniin
onemiinanilmazdir. Cok farkh millet ve irk-
tan milyarlarca insan ¢evirinin araciligi ol-
masaydi birbiriyle anlasamazdi. Ceviridir
onlara bagka diinyalarin, baska toplum kiil-
turlerinin kapilarini agan. Cevirmendir oku-
run ufkunu genisleten, onun goriis diinya-
sini sonsuzlastiran kisi. Bu nedenle geri kal-
mis, despotca yonetilen kimi ilkede bas-
takiler ne edebiyatgilari sever, ne de baska
dillerden aydinlatici eserleri cevirenleri!

Turkiye ve Avrupa arasindaki baglar
degisik dallarda 6zellikle son 20 yildir hizla
gelisti. Edebiyat alis-verisinde de bir degi-
sim ve gelisme yasanmakta. Bu degisim
ozellikle son 10 yilda kendini hissettiriyor.
2005'te gerceklestirilen Tuirkge Ceviri Projesi
(TEDA) kapsaminda Tiirk edebiyatina yurt-
disina agilma olanadi ¢ikti. 2006'da Orhan
Pamuk’un Nobel 6dili almasi, ardindan
lilkemizin 2008'de Frankfurt Kitap Fuar’'nda
onur konugu olmasi bu gelismeyi hizlan-
dirdi. 1970li yillarda Alman okuru sadece
Yasar Kemal‘le Nazim Hikmet'i tanirken,
simdi Halide Edip Adivar, Sabahattin Alive
Ahmet Hamdi Tanpinar'dan Ayse Kulin'e,
Asli Erdogan’a ve Murathan Mungan'a mo-
dern Tiirk edebiyatinin yazarlarini da ¢ok
genis bir yelpazede tanima olanagini elde
etti.

Cevirmenlere Ge¢ De Olsa
Deger Veriliyor

Son 80 yilda Tiirk edebiyatinin ¢ikar-
digi “tinliler” bugiin Alman edebiyat diin-
yasinda taniniyorsa bunda en biiyiik rolii
TEDA projesinin 6tesinde Stuttgart Robert
Bosch Vakfi'nin Zirihli yayinci Unionsver-
lag'in“Tiirkische Bibliothek” projesine verdigi
biyiik destegi de unutmamak gerekir. Bu
proje kapsaminda yazarlarimizin 20 eseri
2005-2010 yillar arasinda Alman dilinin
konusuldugu Ulkelerde okurlarla bulustu.
Turkiye ve Almanya arasindaki karsiliklr ilis-
kilerde, 6zellikle Almanya'da yasayan Tiirk
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Yabanci bir dilden anadile
yapilan ceviriler sayesinde l-
kelerarasi okurlarin baska ede-
biyatlarla bulusmasi mimkiin
olmaktadir. Boylece baska top-
lumlar da taniyabilen okurlar
yeni yeni kultur alanlarina
adim atarlar.

kokenli vatandaglarin uyumu siirecinde
edebiyatin 6nemli bir kdpri gorevi gore-
bilecegi insanlarimizin bu tilkeye gelisinin
onlarca yil ardindan anlasiimistir! Bu ne-
denle Ernst Reuter Kiiltiirlerarasi Diyalog
Girisimi ¢ercevesinde Alman Disisleri Ba-
kanhgi, T.C. Kultur ve Turizm Bakanligi, Go-
ethe Kiiltur Enstitlisu, S. Fischer Vakfi ve
Robert Bosch Vakfi ortak projeyle Tiirkce-
den Almancaya, Almancadan Tiirkceye ya-
pilan basaril gevirileri 2010 yilindan bu
yana iki blylk odiille onurlandirmaktadir.

Yabanci bir dilden yaptigi ceviriyle her
defasinda zorlu bir siireci asan, dnemli bir
gorevi yerine getirirken biyik bir sorum-
luluk Ustlenen ve anadiline kazandirdigi
edebiyat eseriyle iki tilke arasindaki kiiltiir
kopristini ayakta tutan ¢evirmenlerin bazi
sorunlarina da mutlaka deginmek gerekir.
Almanya‘da 6zel yasalar sayesinde cevir-
menler Tiirkiye'ye kiyasla ¢ok daha iyi ko-
runur ve giivence altina alinir. Tirkiye'de
edebiyat ¢cevirmenligi bir meslek degildir,
emeklerinin karsiligini, ¢ok inlu degiller
ise, yeterince alamazlar, yasal haklari da za-
yiftir! Bu nedenle yabanc dillerden Tiirk-
ceye ceviri yapan, bu gorevi onlarca yil siir-
direbilen basarili ¢evirmenleri mumla
aramak zorundayiz. Tirk¢eden Almancaya
edebiyat eserleri ceviren, bazilarini yakin-
dan tanidigim Alman meslekdaglarim ise
Turkiye'dekilerin sorunlarini kesinlikle ya-
samiyor...
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“Yurtdisi Vatandaslar
Danisma Kurulu”
Uyeleri Belirlendi

24/03/2010 tarih ve 5978 sayili
Yurtdisi Trkler ve Akraba Topluluk-
lar Baskanhgi Teskilat ve Gorevleri
Hakkindaki Kanun’un 17. maddesi
geregi olusturulan Yurtdigi Vatan-
daslar Danisma Kurulu tyeleri, Bas-
bakan Yardimcisi Bekir Bozdag'in
Olur'uiile belirlendi.

“Onur Uyeleri”arasinda Dr. Merve Ka-

vakgi islam (ABD), Muhtar Kent (ABD), Fuat

Mansuroglu (Almanya), Prof. Dr. Yasar Bilgin (Almanya), Mehmet Ali Karamemis (Avus-

tralya), Ayhan Bakan (Avusturya), Prof. Dr. Cafer Ozkul (Fransa), Turgut Torunogullari (Hol-

landa), Remzi Giir (ingiltere), Prof. Dr. Feridun Hamdullahpur'un (Kanada) bulundugu

Yurtdisi Vatandaslar Danisma Kurulu tiyeleri arasinda Almanya'dan Heidelberg Egitim Bi-

limleri Universitesi, Go¢ Arastirmalarn ve Transkiltiirel Pedagoji Merkezi (Hei-MaT) Direktérii
Prof. Dr. Havva Engin de yer aliyor.

ABD, Almanya, Avustralya, Avusturya, Balkanlar, Belcika, Danimarka, Finlandiya,
Fransa, Hollanda, ingiltere (Birlesik Krallik), Isveg, isvicre, italya, Kanada, K.K.T.C., Norvec,
Orta Dogu ve Afrika ile Orta Asya'dan secilen“Yurtdisi Vatandaslar Danisma Kurulu tyeleri”
suisimlerden olusuyor:

ABD Uyeleri: Adem Biiyiikacar, Ali Cinar, Dr. Faruk Taban, Dr. Haluk Unal, Ergun Kir-
likovali, Mehmet Celebi, Mehmet Durmus, Sevil Ozisik.

Almanya Uyeleri: Abdulhafiz Karadag, Abdurrahman Sercei, Adem Cakir, Ahmet Ya-
zicl, Ayten Kilicarslan, Bahattin Kaya, Bekir Yilmaz, Dr. Ahmet Unalan, Erding Atuntas,
Fazil Arslan, Mustafa Yeneroglu, Nebahat Giiclii, 0guz Uciincii, Osman Karahan, Prof. Dr.
Halit Oztiirk, Prof. Havva Engin, Tamer Ergiin Yikici, Yakup Tufan.

Avustralya Uyeleri: Ekrem Ozyiirek, izzet Anmak, Kazim Ates.

Avusturya Uyeleri: Attila Dincer, Erciiment Aytac, Umit Vural.

Balkanlar Uyeleri: Gokhan Suat Karakus, Muzaffer Cilek, Omer Siisli, Zeki Bayram.

Belcika Uyeleri: Esref Yagcioglu, Hiiseyin Arslan, Meryem Kacar.

Danimarka Uyesi: Musa Kekec.

Finlandiya Uyesi: Mine Eray.

Fransa Uyeleri: Bilal Ding, Cumhur Giineslik, Emine Bozkurt, Fatih Sarikir, Sait Tahan,
Saban Kiper.

Hollanda Uyeleri: Ejder K6se, Osman Elmaci, Prof. Dr. Ozcan Hidir, Yusuf Altuntas.

ingiltere (Birlesik Krallik) Uyeleri: Aysegiil Yesildaglar, Doc. Dr. Yusuf Arayici, Necmi
Akcay.

isvec Uyeleri: Hasan Délek, Rafet Candemir.

isvicre Uyeleri: Celal Bayar, Dilek Ucak-Ekinci.

italya Uyesi: Fatih Mehmet Camlica

Kanada Uyeleri: Selim Argun, Timurcin Gékdemir.

K.K.T.C. Uyesi: A. Hayri Orcan.

Norveg Uyesi: Dr. Canan Sever.

Orta Dogu ve Afrika Uyeleri: Bekir Kantarci, Mustafa Bag, Oktay Ercan.

Orta Asya Uyeleri: ihsan Fatoglu, Orhan inandi, Zeki Pilge.

Yurtdisi Vatandaslar Danisma Kurulu (YVDK), Basbakanin veya ilgili Basbakan Yar-
dimasinin baskanliginda, yurtdisinda yasayan vatandaslarimiza yonelik hizmet treten
kamu kurumlarinin tist diizey gorevlileri ve yurtdigindaki vatandaglarimizin yasadiklari
tlke veya bolgelerden secilen tyelerden olusmaktadir.

Yurtdisi Vatandaglar Danisma Kurulu'nun gorevleri arasinda sunlar bulunuyor:

1) Yurtdisinda yasayan Tiirk vatandaslarinin ve kaybettirme halleri disinda vatan-
dasliktan ¢ikmis olanlarin sorunlarinin tespiti ve yapilacak calismalarin koordinasyonu
ile ilgili olarak tavsiyelerde bulunmak.

2) Yurtdisinda yasayan vatandaslarin ve kaybettirme halleri disinda vatandasliktan
¢tkmis olanlarin bulunduklari ilkelerin sosyal ve ekonomik yasamlarina esit katilimlarini
saglayacak oneriler gelistirmek.

3) Yurtdisinda yasayan vatandaslarin ve kaybettirme halleri disinda vatandasliktan
¢tkmis olanlarin Tirkiye Cumhuriyeti tarafindan karsilanmasi gereken ihtiyaclarini belir-
lemek, bu cercevede yapilmasi gerekli kanuni ve idari diizenlemeleri tespit etmek.

4) Yurtdisinda yasayan vatandaslarin ve kaybettirme halleri disinda vatandaslktan
¢tkmis olanlarin yabanci dismanligy, irkcilik ve ayrimailik gibi akimlara duyarlhiliklarini ar-
tirarak uluslararasi kamuoyunda yapilmasi gereken etkinlik &nerilerini gériismek.

Haber/www.kanalkultur.com

Islami Bisiklet!

10 Eyliil 2012 - Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Miidiirii Prof.
Dr. Alparslan Acikgenc, islami bir bisikletin iiretilebilecegini belirterek, “islam'a gore
ameller niyete goredir. Allah'in rizasini gozeterek ve insanlara faydali olmasi 6ncelenerek
iiretilen bir bisiklet islami bisiklet olur” dedi.

Uluslararasi Teknolojik Ekonomik ve Sosyal
Arastirmalar Vakfi (UTESAV) tarafindan diizen-
lenen “Teknoloji, Medeniyet ve Degerler-Il" ko-
nulu Disiince Firtinasi toplantisinda ortaya ati-
lan “islami Bisiklet” tartismast ilgi cekti.

Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlisii Mlid(r( Prof. Alparslan Acikgeng, sa-
dece para kazanma amaciyla ilerleyen bati tek-
nolojisinin insanligin aleyhine islemeye basla-
digini agiklad. Prof. Alparslan Agikgeng, tabiati
tahrip eden bati teknolojisinin degerlerini ise
soyle siralad:“Sadece para kazanma amaci, diin-
yay1 kontrol-gli¢c hedefi” Bakis agisinin 6nemine
dikkat ceken Prof. Acikgenc, “islami bir bisiklet"in tiretilebilecegine isaret etti ve bunun
sartlarini da sdyle acikladi: “islam’a gére ameller niyete géredir. Allah'in nizasini gézeterek
ve insanlara faydali olmasi dncelenerek yapilan isler bu anlamda islama uygundur."
Konunun daha iyi anlasilmasi icin bisiklet drnegdini veren Prof. Dr. Alparslan Agikgeng,
Allah“in rizasini kazanmak ve kullarina da fayda saglamak niyetiyle uretilen en basi-
tinden bir bisikletin bile islam’a uygun bir iiretim olacagini vurguladi.

islami Teknolojinin Sartlari

Aciklamada, toplantiya katilan uzmanlarin bir teknolojinin islami olabilmesi icin
gerekli sartlarla ilgili gorislerine de yer verildi.

Gida Hareketi Dernegi Baskani Kemal Ozer, “GDO'lu tiriinler, ayni zamanda insanligi
kisirlagtiryor. Arastirmalara gére 2050'ye dogru her 100 kisiden 95'i normal yollarla
hamile kalamayacak. Diinya ¢capinda miithis bir kisirlastirma teknolojisi yayilyor. Su
anda Tirkiye'de bile kisirlik tedavisi géren insan oraninin yiizde 35'lere ¢ikmasi bunun
gostergesidir. islami bir teknoloji insan soyunu tiiketmeyi hedefleyebilir mi?” ifadelerini
kullandi.

Emekli ilahiyatci Prof. Dr. Siilleyman Uludag da “Teknoloji gelistirme gibi yetkin-
liklerde milletler arasi farki fazla biytitmemek lazim. Clinki insan yapisi her yerde ay-
nidir. Zaten teknoloji dedigimiz sey de bir milletin ve medeniyetin triini degildir. Her
millet ve medeniyet bir baskasindan alarak kendi teknolojisini gelistirmistir” dedi.

Dr. Huiseyin Cirpan ise “Teknolojinin vatani yoktur, ancak alet tiretmenin kiiltiirden
bagimsiz oldugunu da diisinmiiyorum. Buluslarin neye hizmet ettigi 6nemli. Su anda
tiim diinyada 'Ne olacak bu insanligin hali' diye tartisiliyor. Bunu dikkate almak lazim”
ifadelerini kullandi.

Kaynak: AA, UTESAV.

Bir Yorum

Bilmem hafta sonu Tiirk bilim insanlarinin bir araya geldigi‘Teknoloji, Medeniyet
ve Degerler 2"konferansindaki tartisma gtindemini fark ettiniz mi? Aralarinda iletisimci
dekanlarin, profesor sosyologlarin ve elbette ilahiyatcilarin oldugu bir grup Tiirk bilim
insani ‘Islami bisiklet’ tiretip liretemeyecegimizi tartismis. Saka degil ciddi ‘bilimsel’
tezler ortaya koymuslar. Mesela aralarinda bir dekan islami bisikletin boyasina dikkat
cekmis, bir baskasi ‘bindik bir alamete, gidiyoruz kiyamete’ seklinde ciddi bir giris ya-
parak teknolojiyi nasil islamilestirecegimize deginmis. Bir digeri islami bisikleti birakip
tartisma citasini birka¢ metre daha yukari tagimis ve naylonun da aslinda islami olma-
digini sdylemis. ilk basta bir‘zaytung’ haberi sanip birileri bizle fena halde kafa buluyor
diye distinebilirsiniz ama ne yazik ki biitiin bunlar yasanmis. Tamam “Elalem Mars'ta
hayat var mi derdinde, biz islami bisikleti kesfetmeye cabaliyoruz” diye hamaset ede-
biyatina girmeyelim ama bir hadiste “ilim Cin'de olsa gidip aliniz” derken sanirm
‘islami bisiklet’ kastedilmiyordu.

Bu tartisma Tiirkiye'de bilimin durumunun nasil icler acisi bir yere geldiginin de
kiiclik bir gostergesi. Birkag ay 6nce Misir'da radikal dinci bir grubun domatesi ortadan
ikiye kesince hag ciktigini distinlip Hiristiyan ilan ettigi haberleri guilerek okuyorduk.
Olaya radikal dinci bir grup meczubun zorlamasi olarak bakiyorduk. Oysa bakin kerli
ferli bilim adamlanimizislerini gliclerini birakmiglar islami bisiklet’ tiretimini tartisiyorlar.

Bugiine kadar hi¢ Miisliiman bir bisikletim olmadi. Hatta cocuklugumda Hiristiyan
bir bisikleti bile olamayanlar arasindayim. Géziimde islami bir bisikleti canlandirmaya
cabaliyorum. Pedala bastik¢a sevap kazanacagimiz, selesine otururken secde edebi-
lecegimiz ve cin ¢in diye ziline bastigimiz zaman bir tespihin taneleri gibi Allah’in
adlarini anacagimiz bir alet geliyor aklima. isi giicii birakip béylesine giincel bir
meseleyi tartisanlara Allah akil fikir versin diyecegim ama YOK onlara ¢coktan profesorliik
nasip etmis bile. Bilim sag olsunl...

(Clineyt OZDEMIR, Radikal, 11 Eyliil 2012)



